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Decision 1/COP.4

Procedimientos para el examen de los informes presentados ala Conferencia
de las Partes en sus periodos de sesiones tercero y cuarto

La Conferencialas Partes,

Recordando su decision 6/COP.3 por la que, entre otras cosas, se establecio un grupo de
trabgo ad hoc encargado de examinar y analizar en profundidad los informes que se presentaran
en sus periodos de sesiones tercero y cuarto,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ejecutivo en relacion con la organizacion
de los trabajos paralareunion del Grupo de Trabajo ad hoc,

Reconociendo lacalidad y € gran nimero de los informes presentados en sus periodos de
sesiones tercero y cuarto,

1. Decide que:

@)  Todoslosinformes nacionales presentados en sus periodos de sesiones tercero y
cuarto serén examinados individualmente por el Grupo de Trabajo ad hoc antes de iniciarse su
quinto periodo de sesiones,

b) El Grupo de Trabajo ad hoc concluira el proceso de examen de todos los informes
restantes presentados ala Conferencia de las Partes en sus periodos de sesiones tercero y cuarto,
durante el periodo comprendido entre los periodos de sesiones cuarto y quinto, organizando una
reunion entre periodos de sesiones de hasta 15 dias |aborabl es;

c) El Grupo de Trabajo ad hoc organizara sus trabajos de conformidad con su
experienciay de conformidad con las disposiciones de la presente decision;

2. Decide también que:

d) LaMesade Grupo de Trabajo ad hoc estara integrada por dos copresidentesy tres
vicepresidentes, uno de los cuales cumpliralas funciones de Relator;

b)  El Grupo de Trabajo ad hoc, sin descuidar otras cuestiones contenidas en sus
informes, examinaray analizaralos informes adoptando enfoques tematicos, segun convenga,
basados, en particular, en los temas siguientes:

i) laidentificacion de las précticas més adecuadas y de |os éxitos obtenidos en la
aplicacion de la Convencion,

i) laidentificacion de las principales dificultades, obstaculos y desafios en la aplicacion
de la Convencion;

iii) e nivel de participacion de todas | as entidades participantes, incluido € apoyo
financiero y técnico de los paises desarrollados, en el proceso de aplicacion;



ICCD/COP(4)/11/Add.1
pagina4

iv)  losvinculosy sinergias con otras convenciones sobre el medio ambiente y €l
desarrollo;

V) lasestrategias establecidas en el marco de los planes y/o politicas de desarrollo
sostenible;

3. Invitaa Comité de Cienciay Tecnologiay a Mecanismo Mundial a que faciliten
asesoramiento e informacion que sean de utilidad para examinar la aplicacion de la Convencidn;

4.  Decide ademas que el Grupo de Trabajo ad hoc debera presentar un informe
provisional sobre su labor ala Conferencia las Partes en su cuarto periodo de sesionesy un
informe amplio acerca de sus conclusiones y recomendaciones concretas sobre medidas
ulteriores relativas ala aplicacion de la Convencién ala Conferencialas Partes en su quinto
periodo de sesiones,

5.  Pideal Secretario Ejecutivo de la Convencién gue haga todos |os arreglos necesarios
para que el mencionado Grupo de Trabajo ad hoc cumpla su mandato.

Cuartasesion plenaria,
14 de diciembre de 2000.
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Decision 2/COP.4

Informe provisional del Grupo de Trabajo ad hoc encargado de examinar
y analizar en profundidad los informes presentados ala Conferencia
de las Partes en sus periodos de sesiones tercero vy cuarto

La Conferencia de las Partes,

Habiendo examinado €l informe provisiona del Grupo de Trabajo ad hoc sobre los
resultados de las nueve sesiones celebradas entre el 15 y 20 de diciembre de 2000, que se adjunta
alapresente decision,

1. Tomanota con reconocimiento del informe provisiona del Grupo de Trabgjo ad hoc;

2. Decide que el informe provisional figure como anexo del informe de la Conferencia
de |as Partes sobre su cuarto periodo de sesiones.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Anexo

INFORME PROVISIONAL DE LOS COPRESIDENTES ACERCA DE LA
PRIMERA REUNION DEL GRUPO DE TRABAJO AD HOC SOBRE EL
EXAMEN DE LA APLICACION DE LA CONVENCION

celebrada durante el cuarto periodo de sesiones de la Conferencia
de las Partes en la Convencion, en Bonn
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A. Mandato legislativo y antecedentes

1. Mandato legislativo

En su decision 6/COP.3, la Conferencia de | as Partes decidi6 establecer un grupo de
trabajo ad hoc para que examinaray analizara en profundidad, en el cuarto periodo de sesiones,
los informes presentados en su tercer periodo de sesiones y 10s que se presentaran en su cuarto
periodo de sesiones, con €l fin de sacar conclusiones y proponer recomendaciones concretas
sobre nuevas medidas para aplicar la Convencion. Enlamismadecision, se pidio a
Secretario Ejecutivo de la Convencidn que hicieratodos |os arreglos necesarios para que €l
mencionado Grupo de Trabajo ad hoc (GTAH) cumpliera su mandato y se reunieraen e cuarto
periodo de sesiones.

Tras celebrar consultas con los grupos de interés y regionales y afin de facilitar la decision
del Grupo de Trabajo ad hoc, la secretaria prepard el documento ICCD/COP(4)/3/Add.7(A), en
gue se esboza una propuesta para el plan de trabajo del Grupo de Trabajo ad hoc y sus objetivos.
Ese documento fue bien recibido por |as Partes.

De conformidad con la decision 1/COP.4, el GTAH recibi6 sus directrices de
procedimiento. Cabe recordar que uno de los criterios para seleccionar |os informes nacionales
que se examinarian en la CP 4 fue lafecha de ratificacion y adopcion y/o elaboracion de un
programa de accion nacional de los paises. También se examinaron algunos informes
subregionales y regionales. En este contexto, se preveia gue también enriquecerian el examen
las aportaciones de los informes de las Partes paises desarrollados, |as organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas, |as organizaciones intergubernamental es y las organizaciones no
gubernamental es que apoyaban proyectos de actividades en |os paises Partes af ectados
interesados.

Debido alamagnitud de lalabor de examen de los informes, las Partes convinieron en que
el GTAH celebrara una reunion entre periodos de sesiones de hasta 15 dias |aborables antes de
laCP 5. Ello se consideré una solucion necesaria paratramitar el volumen de trabajo acumulado
sobre los informes mediante un examen equitativo de los informes de todos |0s paises
presentados ala secretariaen laCP 3y laCP 4. Ladecision sobre |os procedimientos establecia
que el GTAH examinariatodos los informes nacional es individualmente antesdelaCP 5y los
analizaria adoptando enfoques teméaticos sin descuidar otras cuestiones contenidas en los
informes. El Grupo de Trabajo ad hoc invité al CCT y al Mecanismo Mundial a que le brindaran
asesoramiento e informacion que pudiera utilizar para el examen de la aplicacion de la
Convencion.
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2. Eleccién delaMesa

Sedligid lasiguiente Mesa:

Copresidentes.  Sr. Mohamed Mahmoud El-Ghaouth (Mauritania) y
Sr. Willem R. J. Van Cotthem (Bélgica)

Vicepresidentes. Sr. Octavio Pérez Pardo (Argentina), Sr. Mohammad Reza Jabbari
(Republicalslamicadel Iran)

Relator: Sr. Ogtay Jafarov (Azerbaiyan)

3. Preparacién para el examen de los informes nacionales

El Grupo tuvo que examinar losinformes de diez paises de Africa, seis de Asiay cuatro de
América Latina més los de dos paises del anexo regional 1V y uno de Europa oriental.
L as actividades regionales y subregionales correspondientes a todos |os anexos se examinarian a
final del proceso de examen para cada anexo regional, dentro del tiempo disponible. A finde
mantener |a deseada coherencia de | as presentaciones por razones de comparacion, la secretaria
habia invitado alos paises enumerados y alos grupos regionales que presentaron sus informes
nacionales a que incluyeran en su presentacion |os siguientes temas:

a)  Evaluacion de las medidas adoptadas;
b)  Andlisisdelos obstaculos encontrados en la aplicacion de la Convencion;

c)  Actualizacién sobre los progresos realizados desde la presentacion del informe'y
evaluacion de la situacion actual;

d)  Sugerencias sobre lamanera de resolver |os problemas sefialados y préximas
medidas.

Quedd entendido que ese marco amplio que se proponia de manera provisiona se
enriqueceria facilmente con |os temas de interés prioritario contenidos en € inciso b) del
parrafo 2 de ladecision 1/COP.4. Se esperaba que los comentarios de las organizaciones
internacionales interesadas y, sobre todo, de |os asociados que eran paises desarrollados
anadieran €l valor previsto a ese intercambio.

L os Copresidentes también eran conscientes de que, habida cuenta de |a tardia aprobacién
del propio proceso, no habia sido posible para quienes presentaban sus informes prepararse tan
concienzudamente como podrian haberlo deseado las Partes. Consideraron que €l proceso se
encontraba en su fase inicia de aprendizaje, tenian laintencidn de extraer ensefianzas de la
experienciaadquirida y estimaron por |o tanto que cualquier observacién y critica constructiva
de todas las Partes interesadas en la serie de sesiones de la CP 4 dedicada a examen por
el GTAH ayudaria arealizar plenamente |as expectativas de las Partes en la reanudacion de
lalabor.

Por consiguiente, el presente informe provisional tiene por objeto extraer los e ementos
preliminares y las observaciones de la serie de sesiones de la CP 4 dedicada a examen de los
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informes de los paises en lainteligencia de que se presentaran las ensefianzas completas y las
recomendaciones conexas en un informe completo final después de la reunién entre periodos de
Sesiones.

B. Aspectos de las deliberaciones

1. Caracteristicas generaes de las deliberaciones

El examen de los informes nacionales ofrecid un complemento mas especifico del breve
examen que tuvo lugar en el Comité Plenario de la vista de conjunto y |os aspectos sintéticos de
laaplicacion dela Convencion. Lalabor inicial del GTAH se considerd un proceso iterativo
encaminado a sacar el maximo provecho de las ensefianzas extraidas de la experiencia que
resultaban de los informes nacionales.

En laprimerareunion del Grupo de Trabajo ad hoc se examinaron |os siguientes informes:

1. CaboVerde 12. Namibia 23. Bolivia
2. Senega 13. RepublicaUnidade 24. Argentina
Tanzania
3. Mdi 14. Subregional - CODAM |25. Chile
4.  Burkina Faso 15. Subregiona - IGAD 26. Cuba
5. Benin 16. Tayikistéan 27. Américalatinay e
Caribe regional
6. Subregional - UMA 17. Uzbekistan 28. Portugal
7. Subregionad - 18. Turkmenistan 29. lItdia
CILSS/CEDEAO
8. Tunez 19. Mongolia 30. Mediterraneo Norte
regiona
9. Lesotho 20. RepublicaDemocrética |31. Republicade Moldova
Popular Lao
10. Swazilandia 21. China
11. Africaregional 22.  Asiaregional

Los Copresidentes se felicitan de la alta calidad de | as presentaciones y el rico contenido
delos intercambios. Encomiaron alos paises Partes af ectados por su concienzuda preparacion y
excelente presentacion. Asimismo, |os participantes expresaron su reconocimiento por el amplio
alcance de losinformes, €l contenido de lainformacién sustantiva, la sincera evaluacion de los
obstaculosy dificultadesy € Util resumen de las ensefianzas extraidas.

L os comentarios e intercambios que siguieron a las presentaciones de los informes
nacionales tuvieron por objeto solicitar o dar aclaraciones complementarias, ofrecer
asesoramiento o destacar esferas de comun interés. Los paises afectados de lamismaregion a
menudo se centraron en temas de interés comun. Las Partes paises desarrollados destacaron las
metodol ogias y enfoques pertinentes. En general, en los intercambios no se sacaron
conclusiones bien definidas del andlisis de los informes, por o cual no se obtuvieron elementos
suficientes paratrazar el camino hacia el proceso de aplicacion. Por ello, muchos participantes
pidieron una retroinformacion més concretay constructiva.
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El Presidente del CCT observo lareferencia, reiteradamente escasa, alalabor cientificay
técnicadel CCT en los informes nacional es en materias como puntos de referencia e indicadores,
conocimiento tradiciona o sistemas de alertatemprana. El CCT propuso ala Conferenciade las
Partes varias decisiones pertinentes para abordar esas deficiencias y sugirio, entre otras cosas,
que serevisarala Guiade lasecretaria. Seinvitaal CCT y a Mecanismo Mundial a que hagan
contribuciones al examen de la aplicacion en la continuacién de lareunion del GTAH, de
conformidad con la decision de la Conferencia de las Partes sobre sus procedimientos. Se espera
gue el Mecanismo Mundia aporte informacién, en particular sobre la ayuda que puede
proporcionar alos paises habida cuenta de su mandato.

L os Copresidentes sugieren que no seinsista en datos fisicos y les agradaria que se
insistiera mas en éxitos egiemplares. En el amplio informe final figurara una sintesis de
cuestiones extraidas de los intercambios sustantivos, incluida laidentificacion de practicas
optimas y de dificultades y desafios comunes y aspectos regionales, segun proceda, de manera
gue los lectores puedan sacar provecho de la experiencia acumulada de todas | as Partes que han
presentado un informealaCP 3y laCP 4.

2. Presentacién de paises Partes af ectados

En vista del nUmero de presentaciones, |0s participantes apreciaron sumamente la
utilizacion de instrumentos de ayudavisuales. En losinformes nacionales se abarcan
normal mente materias como desarrollo institucional, marcos legislativo, de politicay apoyo,
coordinacion nacional, mecanismos de participacion y redes de asociacion, sensibilizacion y
fomento de capacidad, cuestiones de financiacion y, muchas veces, puntos de referenciae
indicadores. De esa manera se abarcaron también cuestiones rel ativas a la cooperacion
interministerial, el proceso consultivo anivel del terreno y lamovilizacion de la sociedad civil.
Se solicité unamejor integracion de las medidas ambientales a més largo plazo en las politicas
econdémicas, instrumentos y practicas.

La necesidad de ayuda financiera predecible se sefial 6 constantemente como un apremiante
condicionamiento en momentos en que |os érganos nacional es de coordinacion encargados de la
Convencion piensan pasar de la preparacion de PAN ala fase operacional de actividades sobre €l
terreno. Se reconocio lafuncién del Mecanismo Mundial parafacilitar y garantizar la
financiacion.

3. Presentacion de programas subregionales y regionales

Las instituciones subregionales y regionales presentaron sus respectivos programas.
Informaron acerca de novedades institucionales como el establecimiento de consultas
ministeriales, marcos de planificacion integrados, comités de coordinacion y grupos tematicos, y
de la utilizacién de foros de intercambio por Internet. Se destacé que los programas de accion
subregional es pueden convertirse en un medio rentable para proporcionar ayudaalos PAN en las
subregiones de que se trata. Instituciones regionales y subregional es ayudaron alos Estados
miembros en |os preparativos para las Conferencias de | as Partes y algunas del egaciones
manifestaron que su Util funcidn merecia mayor apoyo.

Seinsitié en la cooperacion Sur-Sur, en hallar respuestas a los desafios en cuestiones de
interés comun, sobre todo en relacién con los trabajos del Comité de Cienciay Tecnologia.
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En algunas subregiones se iniciaron proyectos piloto transfronterizos entre paises vecinos.

Se proporcioné ayuda a los Estados miembros para preparar planes de accién nacionales.
Sobre todo habia dificultades técnicas por 10 que respecta ala armonizacion de parametros de
evaluacion, puntos de referencia e indicadores. Serecordd € costo de transaccion de la
coordinacion y del establecimiento de redes.

C. Aspectos destacados provisionales de las principal es cuestiones teméticas
(Se completara a término de la segunda reunion del GTAH)

1. Identificacién de practicas 6ptimas y éxitos

A nivel institucional se registraron algunos avances en €l establecimiento o reactivacion
del marco normativo necesario para estimular la descentralizacion de la gestion de recursos
naturales en el marco de la Convencion.

También se lograron progresos en el mejoramiento de las condiciones de asociacion,
mediante laidentificacion y coordinacion de iniciativas complementarias merced a instrumentos
de planificacion sectoriales o teméticos.

El proceso de descentralizacion fue apoyado en muchos casos por mecani smos consultivos
anivelesregiona y loca que pueden servir parael proceso de desarrollo més alla del @mbito de
la Convencion. Las estrategias de comunicacion han integrado en este sentido tecnol ogias
tradicionales y recientes en apoyo del desarrollo participativo.

Varios paises y organizaciones no gubernamentales comunicaron resultados positivos en el
fortalecimiento de capacidades para que agentes esenciales de la sociedad civil identifiquen y
aborden desafios vinculados con el desarrollo sostenible. A este respecto, las medidas para
apoyar € desarrollo participativo podran reflgjarse megjor en la Guia.

L as Partes paises desarrollados af ectados informaron de éxitos en sus esfuerzos de
sensibilizacion y se mostraron impresionados por la gran reaccion de la poblacién, de los
municipios y de | as instituciones académicas, que mostraron cada vez mas interés en las
cuestiones relacionadas con la Convencion.

Se sefial 6 que se estaban realizando considerables progresos en cuestiones criticas como
unamejor gestion de los recursos naturales, latenencia de latierra o la promocion de lafuncion
delamujer en & desarrollo rural.

Seindico, sobre todo en e contexto africano, que abundaban las experiencias de éxito a
muy pequerio nivel en sectores pertinentes como la utilizacién eficiente del agua, la
rehabilitacion de tierras, la ordenacion de pastizales o la proteccion de la cubierta vegetal .

Se recomendaron firmemente iniciativas en el marco de la Convencién para reunir recursos con
el fin de multiplicar y repetir esas experiencias positivas sobre €l terreno.

2. Identificacion de las dificultades, obstaculos y desafios principaes

A nivel institucional, los érganos de coordinacién nacional es no se basan siempre en €l
nivel de adopcién de decisiones requerido para que las intervenciones de los ministerios
competentes sean coherentes. Tampoco disponen siempre de |os medios necesarios para
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incorporar |a experiencia adquirida mediante los PAN en otros marcos como |os de estrategias
paralareduccion de la pobreza. Los Copresidentes reconocen |os considerables desafios que
afrontan |os paises para coordinar una multiplicidad de acuerdos y estrategias de medio ambiente
y desarrollo, o que complica con frecuencia latarea de las autoridades nacionales de aplicacion.

Se reconoci6 que las Partes paises desarrollados, como asociadas en la cooperacion,
afrontan al comienzo dificultades paraincorporar la Convencién en su propio proceso de
prestacion de ayuda y han de gjustar sus propios procedimientos con €l fin de proporcionar
recursos para programas en laforma considerada adecuada al cumplimiento de su compromiso
como Parte en este instrumento.

Los marcos de politicainapropiados a elevado nivel en esferas como, por g emplo,
précticas comerciales o subvenciones ala agricultura pueden obstaculizar € progreso en lalucha
contrala desertificacion. Esto indica en muchos casos una integracion insuficiente de las
politicas ambientales y econdmicas.

Lamovilizacién de recursos financieros de paises miembros y asociados internacionales
sigue constituyendo una gran dificultad, sobre todo cuando € proceso pasa de lafase de
preparacion de planes de accion nacionales a lafase de aplicacion de éstos. A este respecto,
lafalta de respuesta paraimpulsar |a siguiente fase podria desalentar a las principales Partes
interesadas. Ha de sefiaarse que la dificultad de establecer mecanismos para arreglos de
asociacion es también grande a nivel subregional y regional. En varias intervenciones se pidio,
pues, laayuda del FMAM para actividades favorables ala Convencion. También se considerd
gue la coordinacion de corrientes financieras externas constituye una gran dificultad. Seinvito a
los paises en desarrollo af ectados a presentar proyectos o programas prioritarios de los planes de
accion nacional es en sus conversaciones regulares con las Partes paises desarrollados.

Ademas de los factores antropdgenos, se estimo que el cambio climético, con su contexto
de degradacion a causa de la sequia y de caracteristicas de la precipitacion poco seguras,
constituye una amenaza cada vez mayor.

3. Nivel de participacién de todos los agentes, incluido & apoyo financiero vy técnico de
paises desarrollados

3.1. Manifestacion de voluntad politica mediante la adopcién de decisiones nacional y €l
proceso de créditos presupuestarios

(Se elaborara a término de la segundareunion del GTAH.)

3.2. Proceso de desarrollo participativo con intervencion de la sociedad civil, organizaciones no
gubernamental es y organizaciones comunitarias

(Se elaborara a término de la segundareunion del GTAH.)
3.3. Establecimiento de mecanismos consultivos parala concertacién de acuerdos de asociacion

(Se elaborara a término de la segundareunion del GTAH.)
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4. Vinculosy sinergias con otras convenciones sobre e medio ambiente y € desarrollo

Se dentd € establecimiento de vinculos y sinergias con otros acuerdos multilaterales en
materia de medio ambiente 0 marcos estratégi cos sobre medio ambiente y desarrollo.
L os programas destinados a tal fin deberian aprovechar, sobre el terreno, |as actividades que se
Ilevan a cabo en el marco de la Convencion para promover las iniciativas de fomento dela
capacidad, como |os sistemas participativos de explotacion agricolay las estructuras para el
establecimiento de redes que favorezcan alos agricultores, que tienen en cuenta la proteccion de
ladiversidad biolgica, laretencion de carbono y otros temas de interés para lalucha contrala
desertificacion.

Actualmente se estan realizando estudios a nivel nacional para evaluar las consecuenciasy
las posibilidades de las medidas destinadas a promover |as sinergias entre la Convencion de
Lucha contrala Desertificacién, la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climético y el Convenio sobre laDiversidad Biologica. Se sefial 6 que habria que integrar
también las iniciativas que se pondran en marcha proximamente en el marco del Foro
Internacional sobre Bosques. A través del Programa Conjunto de la Convencién de Lucha contra
la Desertificacion y el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica se podria prestar asistenciaalos
paises af ectados en sus actividades de evaluacion.

5. Estrategias establecidas en e marco de los planesy politicas de desarrollo sostenible

Es necesario que |os asociados internacional es expresen su voluntad politica, su deseo de
realizar inversiones a nivel nacional y su determinacion, mediante el establecimiento de
mecani Smos concretos en el pais, para que las cuestiones rel acionadas con la Convencion se
tengan plenamente en cuenta en el proceso de coordinacién de las politicas y |os marcos
estratégicos de desarrollo sostenible.

Se convino en que era necesario que los PAN alcanzaran un nivel de desarrollo importante
para poder establecer satisfactoriamente vinculos con otras politicas o estrategias, en particul ar
con las destinadas a reducir la pobreza, pues €l estudio de esas relaciones no pasa de ser mera
teoria mientras no se pone en marcha de forma efectivala g/ecucion de los PAN.

Habria que promover el establecimiento de equipos de reflexion nacionalesy grupos
directivosy la elaboracion de estudios sobre laformulacion de programas que promuevan esas
sinergias.

D. Recomendaciones de los Copresidentes sobre la base de |os resultados
delareunion del Grupo de Trabajo ad hoc durante laCP 4

1. Recomendaciones parala continuacion de la reunién del GTAH

1.1. Seinvitaalos paises Partes afectados que presenten sus informes durante el periodo entre
reuniones del GTAH a que tengan plenamente en cuenta |los procedimientos para el examen de
los informes presentados ala CP en sus periodos de sesiones tercero y cuarto, que figuran en la
decisién 1/COP.4, en particular en €l parrafo 2 de la parte dispositiva. Habida cuenta de la gran
cantidad de informes que se presentaran durante la continuacion de lareunion del GTAH, se
invitaalos paises Partes af ectados a que utilicen, en lamedida de |o posible, equipo multimedia.
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1.2. Seinvitaalas Partes paises desarrollados que participan en el examen de esos informes a
gue aporten informacion concreta sobre las conclusiones alas que lleguen y las medidas que se
propongan adoptar alaluz de los informes presentados por paises Partes af ectados.

1.3. Como se hademostrado en lareunion del GTAH celebrada durante la CP 4, las Partes
paises desarrollados deberian seguir aprovechando la oportunidad de aprender que ofrece el
proceso de examen para seguir mejorando sus actividades de asistencia bilateral y multilateral a
paises Partes en desarrollo. Se anima a las Partes paises desarrollados a que tengan en cuentalas
conclusiones sacadas de los informes a la hora de adoptar futuras medidas de asistencia.

1.4. Sepide alas organizaciones internacional es pertinentes que contribuyan de forma mas
activaa proceso de examen presentando |as medidas que estén adoptando en respuesta alas
cuestiones y |as preocupaciones expuestas en |os informes nacionales.

1.5. Laspresentacionesy el intercambio de opiniones durante la continuacion de la reunion
deberian ayudar a sacar conclusiones innovadoras sobre el fondo de las cuestiones examinadas
y sobre las medidas que se han de adoptar para promover el proceso de aplicacion de la
Convencion.

1.6. S quedatiempo, a término de |as presentaciones de |os paises de una region determinada
se podria hacer un resumen oficioso de | as principal es ensefianzas extraidas y de las cuestiones
prioritarias. Asi, existiriala oportunidad de intercambiar opiniones sobre cada uno de los
Anexos de Aplicacion Regional.

1.7. Asimismo, se sugiere que, en lamedidade lo posible, se trate de encontrar tiempo para
examinar los informes de las Partes paises desarrollados y de | as organizaciones internacional es
competentes.

2. Porloqueserefiere a proceso de preparacion de los PAN, los Copresidentes desearian
también hacer un llamamiento alos paises que estén en condiciones de hacerlo a que concluyan
y adopten sus instrumentos parala g ecucion del PAN, afin de que puedan presentar un informe
sobre los nuevos cambios en el periodo entre reuniones del GTAH. También invitan alos paises
asociados y a las organizaciones internacionales a que presten su apoyo sin tardanza a esas
actividades.

3.  Lasegundareunién deberia celebrarse en un lugar al que pueda acudir € mayor nimero
posible de participantes.

Los Copresidentes:
Sr. Mohamed Mahmoud El-Ghaouth:
Sr. Willem R. J. Van Cotthem:

Bonn, 21 de diciembre de 2000
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Decision 3/COP.4

Procedimientos para & examen de la aplicacién de la Convencién

La Conferencia de las Partes,

Recordando losincisos a), b) y ¢) ddl parrafo 2 del articulo 22, asi como los articulos 24
y 26 Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion,

Recordando sus decisiones 10/COP.1, 10/COP.2 y 6/COP.3 sobre el examen dela
aplicacion de la Convencion,

Recordado también su decision 1/COP.4, en la que se establecié un procedimiento para
examinar los informes presentados ala Conferencia de las Partes en sus periodos de sesiones
tercero y cuarto, asi como |os presentados por conducto de una reunién celebrada entre periodos
de sesiones,

Habiendo examinado los informes del Secretario Ejecutivo sobre la aplicacion de la
Convencion,

1. Reafirmalos objetivosy disposiciones de la Convencion de las Naciones Unidas de
Lucha contrala Desertificacion, en particular €l articulo 22 relativo ala Conferencia de las
Partes,

2.  Decide que el Grupo de Trabgjo ad hoc desempefie sus funciones de conformidad
con lo dispuesto en el parrafo 3 de ladecision 6/COP.3, y que extraiga conclusiones y haga
recomendaciones concretas para la adopcion de nuevas medidas en la aplicacion de la
Convencion;

3.  Decide también que el Grupo de Trabajo encargado de examinar y analizar afondo
los informes presentados en sus periodos de sesiones tercero y cuarto desempefie sus funciones
de conformidad con lo dispuesto en €l parrafo 4 de la decision 1/COP.4, y extraiga conclusiones
y haga recomendaciones concretas sobre la adopcién de nuevas medidas parala aplicacion de la
Convencion;

4.  Decide también que se presenten, por conducto de la secretaria, nuevas propuestas y
sugerencias de Partes y otras instituciones interesadas, teniendo en cuenta la experienciay €l
informe amplio del Grupo de Trabajo ad hoc, con recomendaciones concretas para el examen de
la aplicacion de la Convencion, en particular propuestas sobre el procedimiento y las
modalidades del establecimiento de un comité encargado de examinar la aplicacion dela
Convencion, para que las examine la Conferencia de las Partes en su quinto periodo de sesiones;

5.  Pideal Secretario Ejecutivo de la Convencién que distribuya el informe amplio del
Grupo de Trabajo ad hoc y las mencionadas propuestas al menos ocho semanas antes del quinto
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes,

6. Invitaal Comité de Cienciay Tecnologiay al Mecanismo Mundial a proporcionar
informacion que sea de utilidad para el examen de la aplicacion de la Convencion.

122 sesidn plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Decision 4/COP.4

Programa y presupuesto para el bienio 2000-2001

La Conferencia de las Partes,

Recordando sus decisiones 6/COP.2 'y 3/COP.3,

Recordando también la decision 2/COP.1 y su anexo con €l reglamento financiero de la
Conferencia de las Partes,

Tomando nota con reconocimiento de |os esfuerzos desplegados por |a secretaria para
presentar los informes,

Tomando nota de los informes sobre el programay e presupuesto presentados por €l
Secretario Ejecutivo ala Conferencia de las Partes en su cuarto periodo de sesiones en los
documentos ICCD/COP(4)/2/Add.1 a8,

A. Presupuesto basico

1.  Apruebael aumento del presupuesto basico de la Convencién para el bienio
de 2000-2001 en 335.300 ddlares de los EE.UU. para los gastos de organizacién de lareunion
entre periodo de sesiones del Grupo de Trabajo ad hoc; ello no constituira un precedente para el
futuro;

2.  Recuerdaatodaslas Partes que las contribuciones al presupuesto basico deben
hacerse efectivas amés tardar al 1° de enero de cada afio de conformidad con el parrafo 14 del
reglamento financiero de la Convencion, y que deben pagar puntual mente la totalidad de sus
contribuciones correspondientes al afio 2001,

3. Exhortaalas Partes que todavia no lo hayan hecho a que paguen lo antes posible y
en su totalidad las contribuciones al presupuesto basico de la Convenciédn correspondientes
a1999 y 2000;

4. Tomanotadelalabor que se esta realizando para establecer servicios administrativos
comunes en Bonn junto con la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climético; y pide al Secretario Ejecutivo que en el quinto periodo de sesiones, le presente un
informe sobre los resultados de esa labor teniendo presentes |as caracteristicas propias de la
Convencion, asi como el reglamento financiero de la Conferencia de | as Partes;

5. Tomanotatambién del informe sobre los resultados de los fondos fiduciarios de la
Convencion en 1999, de que se trata en e documento ICCD/COP(4)/2/Add.3, y € informe sobre
los resultados de los fondos fiduciarios de la Convencion para €l bienio 2000-2001 a 30 de junio
de 2000, que figura en e documento |CCD/COP(4)/2/Add.6;

6. Invitaal Secretario Ejecutivo ainformar ala Conferencia en su quinto periodo de
sesiones sobre e resultado de todos los fondos fiduciarios de la Convencion en el 2000 y en
el 2001 de conformidad con el reglamento financiero de la Conferencia de las Partes;
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7.  Pidea Secretario Ejecutivo que siga celebrando consultas con |os departamentos
competentes de las Naciones Unidas a fin de destinar mas recursos del presupuesto de gastos
generales parafinanciar las actividades de la Convencion, incluidas las rel acionadas con €l
enlace con las Naciones Unidas.

8.  Acoge con satisfaccion los estados financieros comprobados de |os fondos
fiduciarios de la Convencion en 1999 que figuran en los documentos
ICCD/COP(4)/2/Add.5 Ay B;

9. Pideal Secretario Ejecutivo que presente la Conferencia de las Partes en su quinto
periodo de sesiones un presupuesto por programas para el bienio 2002-2003;

10. Pidetambién al Secretario Ejecutivo que, en € proyecto de presupuesto por
programas para el bienio 2002-2003, incluya cuadros detallados de |os gastos y recursos
previstos para cada 6rgano subsidiario del renglon presupuestario destinado de apoyo
sustantivo ala Conferencia de las Partes y sus 6rganos subsidiarios;

11. Pidetambién ala secretaria que informe ala Conferencia de |las Partes en su quinto
periodo de sesiones sobre | as actividades que hayan de financiarse con cargo a presupuesto
basico y, en su caso, con cargo al Fondo Suplementario, y de conformidad con el reglamento
financiero de la Conferencia de | as Partes;

12. Confirma su autorizacién al Secretario Ejecutivo, dada en ladecision 3/COP.3, para
hacer transferencias entre cada una de las consignaciones principales 1 a 6 del presupuesto
aprobado para el bienio 2000-2001, hasta un limite total del 15% del gasto estimado total en esas
consignaciones, siemprey cuando se aplique también lalimitacion de no reducir en méas de
un 25% ninguna de esas consignaciones, particularmente para la financiacién de las dos
reuniones de laMesa de la Conferencia de las Partes y lareunion de laMesa del Comité de
Cienciay Tecnologia de que se trata en el documento |ICCD/COP4)/2/Add.6, parr. 22;

B. El Fondo Suplementario y el Fondo Especial

13. Reitera su agradecimiento al Gobierno de Alemania por su generosa contribucion
de 1 millén de marcos alemanes a la secretaria parala organi zacion de actos relacionados con
la Convencion;

14. Toma nota de las estimaciones de financiacion para el Fondo Suplementario, que
ascienden a9.256.300 dolares de los EE.UU. para el 2001, einvitalas Partes, asi como alos
gobiernos de los Estados que no son partes, alas organizaciones intergubernamentales y alas
organizaciones no gubernamentales, a hacer contribuciones a ese Fondo, establecido en virtud
del parrafo 9 del reglamento financiero para:

a)  Apoyar laparticipacion de representantes de organizaciones no gubernamentales de
Partes que son paises en desarrollo afectados, particularmente de los paises menos adel antados,
en |os periodos de sesiones de Conferencia de | as Partes;
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b)  Prestar asistencia alas Partes paises en desarrollo afectados de conformidad con el
inciso ¢) del parrafo 2 del articulo 23 y €l parrafo 7 del articulo 26 de la Convencioén;

c)  Otros fines apropiados compatibles con |os objetivos de la Convencion;

15. Toma nota ademéas de las estimaciones de financiacién para el Fondo Especial, que
ascienden a1.914.400 dolares de los EE.UU., e invita alas Partes, asi como alos gobiernos de
los Estados que no son partes, |as organizaciones intergubernamentales y las organizaciones no
gubernamental es, a hacer contribuciones a ese Fondo, establecido de conformidad con €l
parrafo 10 del reglamento financiero, para apoyar |a participacion de representantes de Partes
que son paises en desarrollo, en particular, de |os paises menos adel antados, afectados por la
desertificacion y/o la sequia, en particular en Africa, en los periodos de sesiones de la
Conferenciade las Partes y sus 6rganos subsidiarios, y en particular, en lareunién entre periodos
de sesiones del Grupo de Trabajo ad hoc que tendra lugar después del cuarto periodo de sesiones
de la Conferencia de |as Partes; y en caso de que no se recaben |os fondos necesarios parala
celebracion de lareunion del Grupo de Trabajo ad hoc entre periodos de sesiones, la Conferencia
de las Partes aprueba, con caracter excepcional, € uso de las cuotas de |os Estados que se hagan
Partes en la Convencién en el 2000y el 2001;

16. Toma nota de las estimaciones de |os gastos adicionales que entrafiara la
celebracion del quinto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en Bonn einvita
al Secretario Ejecutivo arecabar contribuciones adicionales para sufragar esos gastos seguin
proceda;

17. Toma nota de que no ha habido tiempo suficiente en el cuarto periodo de sesiones
paraexaminar €l informe sobre las dependencias regionales de coordinacién
(ICCD/COP(4)/2/Add.1); y en ese contexto pide al Secretario Ejecutivo que presente un nuevo
informe con una evaluacion mas detalladay completa de la necesidad, modalidades, costos y
viabilidad de las dependencias regionales de coordinacion, asi como una evaluacion del enfoque
de las actividades anivel regional en el sistema de las Naciones Unidas, teniendo en cuentala
necesidad de evitar |a superposicion de los mandatos de | as organizaciones existentes, con € fin
de que la Conferencia de las Partes pueda adoptar una decision en su quinto periodo de sesiones;

18. Toma nota con agradecimiento del informe sobre los resultados del Fondo Fiduciario
para actividades suplementarias en 1999, que figura en el documento ICCD/COP(4)/2/Add.4, y
del informe sobre los resultados del Fondo Fiduciario para actividades suplementarias al 30 de
junio de 2000, que figura en el documento |CCD/COP(4)/2/Add.7,

19. Pidea Secretario Ejecutivo que informe ala Conferencia de las Partes en su quinto
periodo de sesiones sobre la situacion de los fondos fiduciarios establecidos en virtud del
reglamento financiero.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Anexo

COSTOS ADICIONALES QUE ENTRANA LA CELEBRACION DEL QUINTO
PERIODO DE SESIONES DE LA CONFERENCIA DE
LAS PARTES EN BONN
(Milesde ddlares de los EE.UU.)

Objeto de los gastos 2001
Costos adicionales 942,3
Imprevistos 29,0
Tota parcia 971,2
Gastos generales 126,3
Reserva operacional 91,1
Total 1.188,6
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Decision 5/COP.4

Programa de trabajo de la Conferencia de | as Partes

La Conferencia de las Partes,

Recordando €l articulo 22 de la Convencioén,

Recordando asimismo sus decisiones 9/COP.1, 2/COP.2 y 4/COP.3 sobre su programa de
trabajo, 10/COP.1 sobre el examen de la aplicacién de la Convencion, 11/COP.1 sobre los
procedimientos parala comunicacion de informacion y el examen de la aplicacion, y 9/COP.3
sobre el examen de las politicas, modalidades de funcionamiento y actividades del Mecanismo
Mundial,

1. Decideincorporar los siguientes temas seleccionados en el programa de su quinto
periodo de sesionesy, de ser necesario, de su sexto periodo de sesiones:

d)  Aprobacion dd programay presupuesto para el bienio 2000-2003;

b)  Examen delaaplicacion de la Convencidn y de los acuerdos institucionales, con
arreglo alo dispuesto en losincisos @) y b) del parrafo 2 del articulo 22 y en €l articulo 26 dela
Convencion:

i)  Estudio del informe del Grupo de Trabgjo ad hoc para examinar y analizar afondo
los informes presentados a | os periodos de sesiones tercero y cuarto de la
Conferencia de las Partes;

i)  Estudio de procedimientos adicionales o mecanismos institucionales para ayudar ala
Conferencia de las Partes a examinar regularmente la aplicacion de la Convencion;

c)  Examen, de conformidad con lo dispuesto en el inciso d) del parrafo 2 del articulo 22
de la Convencién, del informe del Comité de Cienciay Tecnologia, con inclusion de sus
recomendaciones a la Conferencia de las Partes y su programa de trabgjo, y orientacion de la
labor del Comité;

d)  Examen, de conformidad con € articulo 22, del informe del Mecanismo Mundial
sobre sus actividades, y orientacion de su labor;

€) Examen delainformacion de que se disponga sobre la financiacion de la aplicacion
de la Convencion por organismos e instituciones multilateral es, incluida informacion sobre las
actividades del Fondo parael Medio Ambiente Mundia destinadas a combatir la desertificacion
que guarden relacion con sus cuatro esferas principales de accion, segun se sefidlaen €l inciso b)
del parrafo 2 del articulo 20 de la Convencioén;

f)  Examen delas actividades destinadas a promover y reforzar las relaciones con otras
convenciones pertinentes y con los organismos, organizaciones e instituciones internacionales
pertinentes;

g) Examen delos temas pendientes:
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Examen de procedimientos y mecanismos institucionales para resolver |os problemas
de laaplicacién, de conformidad con el articulo 27 de la Convencidn, con miras a
decidir laformade hacer avanzar esta cuestion;

Examen de los anexos en que figuren procedimientos de arbitraje y conciliacion, de
conformidad con €l inciso a) del parrafo 2 y el parrafo 6 del articulo 28 dela
Convencion;

Examen del articulo 47 del reglamento; y

Didlogo abierto con las organizaciones no gubernamental es;

Decide asimismo incorporar € siguiente tema seleccionado a programa de su sexto

perlodo de sesiones:

a

Examen de la aplicacion de la Convenciodn y de sus acuerdos institucionales, con

arreglo alo dispuesto en losincisos @) y b) del parrafo 2 del articulo 22 'y en € articulo 26 dela
Convencion:

i)

i)

3.

Examen de los informes sobre la aplicacion de la Convencion presentados por 10s
paises Partes af ectados de todas | as regiones, incluidalainformacion sobre el
proceso de participacion y sobre la experiencia adquirida y |os resultados al canzados
en la preparacion y gecucion de los programas de accion nacionales,

Examen del informe sobre los progresos realizados en la preparacion y € ecucion de
los programas de accién regionales y subregionales en todo el mundo;

Examen de los informes de | as Partes paises desarrollados sobre |as medidas que
hayan adoptado para contribuir ala preparacion y ejecucion de |os programas de
accion de los paises Partes afectados de todas | as regiones, incluidainformacion
sobre los recursos financieros que hayan suministrado o estén suministrando en el
marco de la Convencién;

Examen de lainformacion proporcionada por |os érganos, fondos y programas
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, asi como por otras organizaciones
intergubernamentales y no gubernamental es, sobre sus actividades de apoyo ala
preparacion y g ecucion de los programas de accion en el marco de la Convencion;

Pide ala secretaria que distribuya en todos los idiomas oficiales, a menos tres meses

antes del quinto periodo de sesiones de la Conferencia de |as Partes, un programa provisional
anotado, y la documentacién apropiada para ese periodo de sesiones, que reflejen las decisiones
que figuran en el parrafo 1 supra.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Decision 6/COP.4

M ecanismo Mundial

La Conferencia de las Partes,

Recordando su decisiéon 9/COP.3 sobre e Mecanismo Mundial,

Recordando también que el segundo examen de las politicas, modalidades de
funcionamiento y actividades del Mecanismo Mundial tendra lugar en el sexto periodo de
sesiones de la Conferencia de las Partes,

Toma nota de los informes sobre politicas, modalidades de funcionamiento y actividades
del Mecanismo Mundia que figuran en los documentos ICCD/COP(4)/4 y Add.1, asi como del
informe del Comité de Apoyo del Mecanismo Mundial que figuraen el documento
ICCD/COP(4)/Add.2.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Decision 7/COP.4

Aprobacién de un anexo de aplicacion
regional para Europa central v oriental

La Conferenciade las Partes,

Recordando las resoluciones 52/198 de 18 de diciembre de 1997 y 53/191 de 15 de
diciembre de 1998 de la Asamblea General de las Naciones Unidas sobre la aplicacion de la
Convencion,

Recordando también |a decision 11/COP.2, en laque la Conferencia de las Partesinst6 a
los paises observadores de Europa central y oriental a que adoptaran las medidas apropiadas para
pasar a ser Partes en la Convencion y los invitd a que presentaran un proyecto de anexo adicional
de aplicacion regional de la Convencion para que la Conferencia de las Partes o examinara en su
tercer periodo de sesiones,

Recordando también la decision 7/COP.3, en laque la Conferencia de las Partes invito a
los paises de Europa central y oriental y atodas las Partes en la Convencién a que prosiguieran,
bajo los auspicios de laMesa de la Conferencia de |as Partes, |as consultas sobre € proyecto de
anexo adicional de aplicacion regional con miras a su aprobacién en el cuarto periodo de
Sesiones,

Reafirmando el articulo 7 de la Convencion, donde se dice que a aplicar 1a Convencion las
Partes daran prioridad alos paises Partes afectados de Africa, teniendo en cuentala situacion
especial que prevalece en esaregion, sin por ello desatender alos paises Partes af ectados en otras
regiones,

Recordando también la resolucion 54/223 de la Asamblea General, de 22 de diciembre
de 1999, en la que la Asamblea tomo nota con benepl &cito de los progresos alcanzados en la
elaboracion de un proyecto de anexo adiciona de la Convencion de aplicacion regiona paralos
paises de Europa oriental y central, e invit0 a estos paises a que continuaran haciendo 1o
necesario para adherirse ala Convencion,

Acogiendo con satisfaccion la adhesion de paises de Europa central y oriental ala
Convencion asi como € proyecto de anexo adiciona de la Convencién de aplicacion
regional paralos paises de Europa central y oriental que figuraen el anexo del documento
ICCD/COP(3)/16,

Recordando los articulos 30 y 31 de la Convencién en 10s que, entre otras cosas, se dice
que todo anexo adicional de la Convencion y toda enmienda a un anexo serén propuestos y
aprobados con arreglo a procedimiento de enmienda de la Convencion establecido en el
articulo 30, y que la Secretaria Permanente debera comunicar alas Partes el texto del proyecto de
enmienda al menos seis meses antes de la sesidn en gue se proponga dicha aprobacion,

Recordando que la Mesa de la Conferencia de las Partes en su reunion celebrada el 23 de
marzo de 2000 recomend6 que la Conferencia de las Partes estudiara la posibilidad de aprobar el
proyecto de anexo adicional de aplicacion regional en su cuarto periodo de sesiones,
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1.  Decide aprobar como anexo V dela Convencion el anexo de aplicacion regional para
Europa central y oriental que se adjunta a la presente decision;

2. Reconoce que laaplicacion del anexo regional V de la Convencién no deberiainfluir
en la aportacion de recursos financieros parala aplicacion de la Convencion, especialmente para
la aplicacion de los anexos de las Partes paises en desarrollo afectados, de conformidad con lo
dispuesto en la Convencion;

3.  Decide que el anexo regional V se harallegar inmediatamente a Secretario General
de las Naciones Unidas y pide al Secretario General, de conformidad con €l parrafo 1 del
articulo 31y € articulo 39 de la Convencion, que comunique la aprobacion del anexo atodas las
Partes,

4.  Pide alasecretaria que haga todos los arreglos necesarios para que el anexo se envie
al Secretario Genera de las Naciones Unidas.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Anexo

PROYECTO DE ANEXO ADICIONAL DE APLICACION REGIONAL
PARA EUROPA CENTRAL Y ORIENTAL

Articulo 1
Objeto

El objeto del presente anexo es establecer directrices y disposiciones parala aplicacion
précticay efectiva de la Convencion en |os paises Partes af ectados de |a region de Europa central
y oriental alaluz de sus condiciones particulares.

Articulo 2

Condiciones particulares de la regién de Europa central v oriental

L as condiciones particulares de laregion de Europa central y oriental a que se hace
referenciaen € articulo 1, que se dan en diversos grados en |os paises Partes afectados de la
region, son:

a) Dificultadesy problemas especificos relacionados con €l actual proceso de transicion
econdémica, en particular problemas macroecondémicosy financieros asi como la necesidad de
fortalecer el marco social y politico de las reformas econdmicas y del mercado;

b)  Diversasformas de degradacion detierras en los diferentes ecosistemas de la region,
tales como los efectos de la sequiay los riesgos de desertificacion en regiones propensas ala
erosion hidricay edlica de los suelos;

c) Condiciones de crisis en la agricultura debido, entre otras cosas, al agotamiento de
las tierras cultivables, a problemas relacionados con sistemas inadecuados de riego y al deterioro
gradual de las estructuras de conservacion del sueloy el agua;

d) Explotacién insostenible de los recursos hidricos, que es causa de graves darios
ambientales, incluidos la contaminacion quimica, lasalinizacion y €l agotamiento de los
acuiferos,

e)  Reduccion delacubiertaforestal a causa de factores climaticos, de la contaminacion
atmosféricay delos frecuentes incendios;

f)  Uso enlas zonas afectadas, de practicas de desarrollo no sostenibles como resultado
de lacomplgjainteraccion de factores fisicos, bioldgicos, politicos, socialesy econémicos;

g) Riesgos de crecientes problemas econdmicos y de un deterioro de las condiciones
sociaes en las zonas af ectadas por |a degradacion de tierras, la desertificacion y la sequia;
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h)  Necesidad derevisar |os objetivos en materia de investigacion asi como las politicas
y €l marco legiglativo de la gestion sostenible de |os recursos naturales; e

i)  Aperturadelaregion auna cooperacion internacional més ampliay logro de
objetivos amplios de desarrollo sostenible.

Articulo 3

Programas de accién

1.  Los programas de accion nacionales seran parte integrante del marco de politica para
el desarrollo sostenible y en ellos se trataran debidamente las diversas formas de degradacion de
tierras, desertificacion y sequia que afectan alas Partes de laregion.

2. Seemprendera un proceso de consultay participacion, en el gue tomaran parte las
instancias gubernamental es pertinentes, las comunidades locales y |as organizaciones no
gubernamentales, afin de orientar una estrategia basada en |a planificacion flexible que permita
el maximo de participacion local, de conformidad con el inciso f) del parrafo 2 del articulo 10 de
la Convencion. A peticion del pais af ectado interesado, |0s organismos de cooperacion bilateral
y multilateral podran participar, seguin proceda, en este proceso.

Articulo 4

Elaboracion vy ejecuciodn de programas de accion nacionales

Al preparar y aplicar los programas de accion nacionales de conformidad con los
articulos 9y 10 de la Convencidn, segun corresponda, cada pais Parte afectado de laregion:

a)  Designara 6rganos apropiados que se encarguen de la elaboracion, coordinacion y
€jecucion de su programa;

b)  Veardpor que participen las poblaciones af ectadas, incluidas las comunidades
locales, en la elaboracion, coordinacion y gecucion del programa mediante un proceso de
consultalocal, con la cooperacion de las autoridades locales y | as organizaciones no
gubernamental es pertinentes;

c) Determinarael estado del medio ambiente en las zonas afectadas para evaluar las
causas y consecuencias de la desertificacion y determinar las zonas prioritarias de accion;

d) Evauard, con laparticipacion de |as poblaciones af ectadas, |0s programas ya
aplicados y en curso de gecucion afin de establecer una estrategia y determinar las actividades
del programa de accion;

€)  Preparard programas técnicos y financieros sobre la base de lainformacion obtenida
mediante |as actividades previstas en losincisos a) ad); y

f)  Elaboraray utilizara procedimientosy criterios para supervisar y evaluar la gjecucion
del programa.



ICCD/COP(4)/11/Add.1
pagina 27

Articulo 5

Programas de accién subregionales, regionales y conjuntos

1.  Los paises Partes afectados de la region podran, de conformidad con los articulos 11
y 12 de la Convencién, preparar y aplicar un programa de accién subregional y/o regional afin
de complementar e incrementar la eficacia de |os programas de accion nacionales. Asimismo,
dos 0 mas paises Partes af ectados de la regién podran convenir en elaborar un programa de
accion conjunto.

2.  Estosprogramas podran ser preparados y aplicados en colaboracién con otros paises
Partes o regiones. Dicha colaboracién tendra por objetivo asegurar un ambiente internacional
favorabley facilitar el apoyo financiero y/o técnico u otras formas de asistencia afin de tratar
mas eficazmente |os problemas de la desertificacion y la sequia a diversos niveles.

3. Lasdisposicionesdelosarticulos 3y 4 del presente anexo se aplicaran, mutatis
mutandis, a la preparacion y aplicacion de programas de accion subregionales, regionales y
conjuntos. Ademés, estos programas podrén incluir larealizacion de actividades de
investigacion y desarrollo relativas a determinados ecosistemas de las zonas af ectadas.

4. Al elaborar y aplicar programas de accién subregional es, regionales o conjuntos, |os
paises Partes afectados de laregion, segin corresponda:

a)  Determinaran, en cooperacion con las instituciones nacionales, 10s objetivos
nacional es relacionados con la desertificacion que puedan al canzarse més facilmente mediante
€30S programas, asi como las actividades pertinentes que puedan realizarse efectivamente por
conducto de sus programas,

b) Evauaran lacapacidad operativay las actividades de las instituciones regional s,
subregionales y nacional es pertinentes;

c) Evaluarén los programas existentes en materia de desertificacion entre |os paises
Partes de laregion y su relacion con los programas de accion nacionales; y

d) Examinaran las medidas que puedan adoptarse parala coordinacion de los programas
de accién subregionales, regionales y conjuntos, incluido, segin convenga, €l establecimiento de
comités de coordinacion integrados por representantes de cada uno de |os paises Partes afectados
de que se trate, que se encargaran de examinar 10s progresos en la lucha contra la desertificacion,
armonizar los programas de accion nacional es, hacer recomendaciones en las diversas etapas de
preparacion y aplicacion del programa de accion subregional, regional o conjunto, y se ocuparan
del fomento y la coordinacion de la cooperacion técnica, de conformidad con los articulos 16
a 19 dela Convencion.

Articulo 6

Cooperacion técnica, cientificay tecnoldgica

De conformidad con el objetivo y los principios de la Convencién, los paises Partes de la
region, individual o conjuntamente:
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a)  Promoveran e fortalecimiento de las redes de cooperacion cientificay técnica, de los
indicadores de control y de los sistemas de informacion atodos los niveles, asi como su
integracion, segun convenga, afuentes mundiales de informacion; y

b)  Promoveran el desarrollo, la adaptacion y latransferencia de tecnologias existentes y
de nuevas tecnol ogias ambiental mente racional es dentro y fuera de la region.

Articulo 7

Recursos y mecanismos financieros

De conformidad con €l objetivo y los principios de la Convencién, |os paises Partes
afectados de laregion, individual o conjuntamente:

a)  Adoptaran medidas pararacionalizar y fortalecer |0os mecanismos de provisiéon de
fondos através de lainversion publicay privada que permitan alcanzar resultados concretos en
lalucha contrala degradacion detierras y la desertificacion y en la mitigacion de los efectos de

lasequia;

b)  Determinarén los requerimientos de cooperacion internaciona afin de complementar
sus actividades nacionales, creando asi, en particular, un ambiente favorable paralas inversiones
y alentando politicas de inversion activas asi como un planteamiento integrado con objeto de
luchar eficazmente contra la desertificacion, en particular mediante la deteccion tempranade los
problemas causados por este proceso;

c)  Trataran de conseguir la participacion de asociados e instituciones de cooperacion
financiera bilateral y/o multilateral con €l fin de asegurar la aplicacion de la Convencion,
incluidas las actividades del programa en que se tengan en cuenta las necesidades especificas de
los paises Partes afectados de laregion; y

d) Evauaranlosposibles efectos del inciso a) del articulo 2 en la aplicacion de los
articulos 6, 13y 20 y otras disposiciones conexas de la Convencion.

Articulo 8

Marco institucional

1.  Alos¢efectos de dar operatividad al presente anexo, los paises Partes de la region:

a)  Estableceran y/o fortaleceran puntos focal es nacionales, encargados de la
coordinacion de las acciones relativas alalucha contra la desertificacion y/o la mitigacién de los
efectos de la sequia; y

b)  Examinarén laposibilidad de crear mecanismos encaminados a fortalecer la
cooperacion regional, segun convenga.

2. Lasecretaria permanente, a peticion de los paises Partes delaregion y de
conformidad con el articulo 23 de la Convencién, podrafacilitar 1a organizacion de reuniones de
coordinacion en laregion:
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a)  Prestando asesoramiento acerca de la organizacion de acuerdos efectivos de
coordinacion, sobre la base de la experiencia adquirida en otros acuerdos de esta clase; y

b)  Proporcionando otrainformacion que pueda ser pertinente para establecer o mejorar
los procesos de coordinacion.
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Decision 8/COP.4

Declaracidn sobre los compromisos paramejorar & cumplimiento
de las obligaciones de |la Convencion

La Conferenciade las Partes,

Recordando las disposiciones de la Convencion relativas asu aplicacion y alas
obligaciones de | as Partes,

Recordando también la decisiéon 8/COP.3,

Habiendo examinado €l informe del Secretario Ejecutivo que figura en el documento
ICCD/COP(4)/3/Add.9,

1. Decide aprobar €l texto de la declaracion que se adjunta a la presente decision;

2. Decide también incluir la declaracion como anexo del informe de la Conferencia de
las Partes sobre su cuarto periodo de sesiones.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Anexo

DECLARACION SOBRE LOS COMPROMISOS CONTRAIDOSEN VIRTUD
DE LA CONVENCION PARA MEJORAR EL CUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES DE LA CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS

DE LUCHA CONTRA LA DESERTIFICACION

Nosotros, los Ministros y Jefes de Delegacion de las Partes y Estados observadores en la
Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion en |os paises af ectados
por sequia grave o desertificacion, en particular en Africa, que participamos en el cuarto periodo
ordinario de sesiones de la Conferencia de las Partes celebrado en Bonn, Alemania,
del 11 al 22 de diciembre de 2000, y como medida complementaria de la "Iniciativa de Recife:
para el mejoramiento de la aplicacion de la Convencién™?;

OBJETO

DECLARAMOS que €l Programa 21, en particular € capitulo 12, titulado "Ordenacion de
los sistemas fragiles: lucha contrala desertificacion y la sequia’, destaca conceptos, medidas,
objetivosy actividades que siguen siendo validos,

REAFIRMAMOS gue los seres humanos de |as zonas af ectadas 0 anenazadas son el
principal motivo de preocupacion en lalucha contrala desertificacion y la mitigacion de los
efectos de la sequia;

RECONOCEMOS que la desertificacion y la sequia son problemas de alcance mundial que
afectan atodas las regiones del mundo, y que es preciso que la comunidad internacional tome
medidas conjuntas para luchar contra la desertificacion y mitigar los efectos de |a sequia;

REAFIRMAMOS las disposiciones de la Convencion y estamos resueltos a cumplir los
compromisos y mejorar la aplicacion de la Convencion y a seguir procurando su aplicacion
efectivay plena;

REAFIRMAMOS TAMBIEN nuestra voluntad politica y nuestro compromiso para con la
aplicacion de la Convencion con arreglo a sus disposiciones, particularmente formulando y
gjecutando programas de accién para combatir la desertificacion y mitigar los efectos de la

sequia;
REAFIRMAMOS ADEMAS que, a intentar alcanzar el objetivo dela Convencién y de
conformidad con sus disposiciones, |as Partes, entre otras cosas, adoptaran un enfogque en e que

se integraran |os aspectos fisicos, bioldgicos y socioecondmicos de |os procesos de
desertificacion y sequia;

FOMENTAMOS las sinergias entre las convenciones de Rio y |os acuerdos multilaterales
sobre el medio ambiente conexos asi como |as organizaciones internacional es para fortal ecer su

! Decisién 8/COP.3.
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cooperacion y tratar de establecer asociaciones, teniendo debidamente en cuenta sus respectivos
mandatos, con €l fin de facilitar la aplicacion de esas convenciones a todos |os niveles,

EXPRESAMOS nuestra satisfaccion por las medidas que toman las Partes paises en
desarrollo para elaborar y aplicar programas de accion, y los esfuerzos que despliegan para
promover la participacion de todos |os agentes de la sociedad civil, en particular las
organizaciones no gubernamentales y las organizaciones de base comunitaria, en €l proceso de
aplicacion de la Convencion;

EXPRESAMOS TAMBIEN nuestro agradecimiento por |as medidas adoptadas por las
Partes paises desarrollados para ayudar a elaborar y aplicar |os programas de accién de las Partes
paises en desarrollo;

EXPRESAMOS ASIMISMO nuestro agradecimiento por lavaliosalabor realizada por las
organizaciones internacionales, regionaes y subregionales, particularmente |as instituciones
financieras multilaterales, asi como por la sociedad civil, en particular las organizaciones no
gubernamentales y las organizaciones de base comunitaria, en sus esfuerzos por aplicar la
Convencion atodos los niveles;

OBJETIVOS

RECONOCEMOS que es necesario fortalecer la cooperacion internacional, en el marco de
la Convencion, paramejorar la lucha contrala desertificacion y la sequia determinando el modo
de promover y facilitar el acceso de las Partes alas tecnol ogias adecuadas, y proporcionar
recursos financieros adecuados, particularmente a las Partes paises en desarrollo afectados,

RECONOCEMOS la necesidad de velar por que se adopten medidas eficaces respecto de
las iniciativas derivadas de la Convencion para combatir la pobrezay lograr € desarrollo
sostenible en las zonas af ectadas;

RECONOCEMOS TAMBIEN la necesidad de gjecutar programas de accion para luchar
contrala desertificacion y mitigar los efectos de la sequia por considerarlos instrumentos
importantes, entre otras cosas, para la proteccion alargo plazo de los ecosistemas en |0s paises
afectados;

SUBRAY AMOS lanecesidad de establecer y fortalecer vincul os de verdadera asociacion
y cooperacion potenciando las actividades en colaboracion con todos |os agentes del caso,
incluidos los de la sociedad civil, atodos los niveles, con medidas adecuadas afin de seguir
mejorando & cumplimiento de |as obligaciones de la Convencion y mejorar asi las condiciones
devidadelas mujeresy los hombresy lograr el desarrollo sostenible en los paises af ectados,

PERIODO DE LA DECLARACION

SUBRAY AMOS la necesidad de potenciar |a g ecucion de actividades especial es para
combatir y evitar ladesertificacion y mitigar |os efectos de la sequia durante €l primer decenio
(2001-2010) del siglo XXI, afin de hacer frente ala grave situacion en que se encuentran varias
Partes paises en desarrollo afectados, particularmente en Africa;
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ESFERAS TEMATICASY SECTORIALES CONCRETAS

DECLARAMOS que durante el presente decenio las esferas estratégicas para la adopcién
de medidas atodos los niveles, con arreglo alos planes y prioridades nacionalesy de
conformidad con lo dispuesto en la Convencién, deberian incluir:

- laordenacion sostenible del uso de latierra, particularmente el agua, lossuelosy la
vegetacion de las zonas af ectadas;

- € usoy ordenacion sostenibles de |os pastizales;
- € establecimiento de sistemas sostenibles de produccion agricolay ganadera;
- ¢ aprovechamiento de las fuentes de energia nuevas y renovables;

- e lanzamiento de programas de reforestacion/forestacion y laintensificacion de los
programas de conservacion de los suelos;

- ¢ establecimiento de sistemas de alerta paralograr la seguridad alimentariay
pronosticar las sequias;

- lavigilanciay laevaluacién de la desertificacion;

DECLARAMOS TAMBIEN nuestra intencién de concentrar nuestros esfuerzos en las
esferas que se determinen a nivel nacional tales como la promocién de los conocimientos
tradicionales; la promocion de la educacion ambiental adecuada; y laintensificacion dela
cooperacion con las instituciones y organizaciones que se ocupan de | as politicas y programas de
desarrollo para erradicar € analfabetismo y fomentar |a capacidad en las zonas af ectadas,

MEDIDASY MEDIOS CONCRETOS PARA MEJORAR
LA APLICACION DE LA CONVENCION

REAFIRMAMOS la obligacion que hemos contraido de conformidad con lo dispuesto en
la Convencion de emprender, entre otras cosas, |as siguientes medidas:

- proporcionar una cantidad sustancial de recursos financieros y otras formas de apoyo
para ayudar a las Partes paises en desarrollo afectados, particularmente los de Africa,
para que desarrollen y apliquen eficazmente sus propios planes y estrategias de largo
plazo para combatir la desertificacion y mitigar 1os efectos de la sequia;

- promover lamovilizacién de fondos nuevos y adicionales’;

2 De conformidad con el inciso b) del parrafo 2 del articulo 20 de la Convencién.
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- fomentar lamovilizacion de fondos del sector privado y otras fuentes no
gubernamentales; y

- promover y facilitar € acceso de las Partes afectadas, en particular las que son paises
en desarrollo afectados, alas tecnologias, conocimientos y experiencia adecuados;

EXPRESAMOS nuestra preocupacion porque pese a los notabl es esfuerzos que han
desplegado todos | os interesados, no se han movilizado recursos financieros y de otro tipo
adecuados, |o que ha mermado la capacidad de |as Partes que son paises en desarrollo af ectados
para cumplir los compromisos contraidos en virtud de la Convencion;

INSTAMOS atodos |os agentes pertinentes a que adopten una serie de medidas financieras
credtivas,

RESOLVEMOS preparar y gjecutar actividades para promover laintegracion de la
aplicacion de los programas de accidn nacionales en |as estrategias nacionales paralograr el
desarrollo sostenible, asi como en |as estrategias parala erradicacion de la pobreza;

INVITAMOS alos paises en desarrollo afectados que todavia no hayan aprobado sus
programas de accion nacionalesy, en su caso, programas de accion regionales y subregionales, a
acelerar el proceso de elaboracién y aprobacion de sus programas de accidn para tenerlos
terminados a fines de 2005 a més tardar;

INVITAMOS TAMBIEN alas demés Partes que son paises afectados a que, de
conformidad con lo dispuesto en la Convencidn, notifiquen ala Secretaria Permanente su
intencion de preparar un programa de accién nacional, afin de acelerar €l proceso y tener
terminado e programa afines de 2005 a més tardar;

EXHORTAMOS ala comunidad internacional, en particular alas Partes que son paises
desarrollados y al sistema de las Naciones Unidas, e invitamos a las instituciones financieras
multilaterales, al sector privado y atodos los demas agentes interesados, a apoyar |as actividades
de las Partes paises en desarrollo en el proceso de elaboracion y aplicacion de programas de
accion para combatir la desertificacion incluidos, cuando proceda, programas interregionalesy
plataformas de cooperacion, facilitandoles recursos financieros y otras formas de ayuda;

ALENTAMOS a que se intensifique la cooperacion entre la convenciones de Rio y demas
acuerdos conexos asi como foros internacional es, regionales o subregionales, con arreglo a sus
respectivos mandatos, con €l fin de promover el objetivo de la Convencion de luchar contrala
desertificacion y mitigar |os efectos de la sequia;

INVITAMOS alas Partes atomar medidas para mejorar y facilitar el acceso de la Partes
paises en desarrollo alos recursos del Fondo parael Medio Ambiente Mundia (FMAM) parala
aplicacion de la Convencion;

ACOGEMOS CON SATISFACCION ladecision del Consejo del FMAM de pedir
"al Funcionario Ejecutivo Principal que examine los medios méas indicados paraincrementar el
apoyo del FMAM para ayudar alos paises afectados, en particular los de Africa, aaplicar la



ICCD/COP(4)/11/Add.1
pagina 35

Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contrala Desertificacion, teniendo en cuentala
tercerareposicion de fondos®;

EXHORTAMOS a que se fortalezca el Mecanismo Mundial afin de permitirle aumentar la
eficaciay eficiencia de los mecanismos financieros existentes y promover la adopcion de
medidas que logren lamovilizacidn y canalizacion de recursos financieros sustanciales,
particularmente para la transferencia de tecnologia, como donaciones 0 en condiciones muy
favorables alas Partes paises en desarrollo afectados;

INSTAMOS atodos |os agentes pertinentes afacilitar el acceso alineas de crédito
pequeiias y medianas y a promover y fomentar acuerdos o arreglos de asociacion con el sector
privado afin de aumentar lasinversiones y fomentar |as actividades relacionadas con la
aplicacion de la Convencion en los planos local y nacional;

VIGILANCIA Y SEGUIMIENTO

RECONOCEMOS que debe mejorarse la aplicacion de las metodologias de vigilanciay
evaluacion de la desertificacion para que los paises afectados puedan alcanzar |os objetivos de la
Convencion;

DECIDIMOS que las disposiciones de esta declaracidn deben tenerse debidamente en
cuenta en e marco del examen periddico de la aplicacion de la Convencion, y a este respecto,
invitamos alas Partes aincluir en los informes que presenten de conformidad con o dispuesto en
la Convencion informacion adecuada relacionada con el mejoramiento del cumplimiento de las
obligaciones de la Convencién, como seguimiento de esta declaracion, y pedimos al Secretario
Ejecutivo de la Convencion que recopile, sintetice y presente esainformacion que se presentara
en un informe ala Conferencia de |l as Partes en cada periodo de sesiones del presente decenio, a
partir de 2003;

INSTAMOS atodas la Partes, |as organizaciones internacional es pertinentes, las
organizaciones regionales y no gubernamentales, las fundacionesy el sector privado a seguir
apoyando las medidas de lucha contra la desertificacion y mitigacion de los efectos de la sequia,
y atraducir en medidas concretas |o dispuesto en |a presente declaracion.

Bonn, 22 de diciembre de 2000
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Decision 9/COP.4

Colaboracion con € Fondo para el Medio Ambiente Mundial

La Conferencia de las Partes,

1.  Acoge con beneplécito la colaboracion permanente entre € Fondo parael Medio
Ambiente Mundial (FMAM) y la Convencién, asi como la participacion del Mecanismo Mundial
en esta colaboracion, que ha permitido al FMAM definir y financiar actividades contrala
degradacion de lastierras,

2. Tomanota con reconocimiento de la decisién adoptada por €l Consejo del FMAM en
su ultimareunién celebrada del 1° a 3 de noviembre de 2000, en la que se pidié al Funcionario
Ejecutivo Principal que estudiaralas mejores opciones para aumentar €l apoyo del FMAM ala
asistencia que se presta a los paises af ectados, especialmente los de Africa, con miras aaplicar la
Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contrala Desertificacion, teniendo en cuentala
tercerareposicion;

3. Invitaatodas las Partes en la Convencion a que apoyen al FMAM, en su caso, por
medio de su Consegjo, asi como la continuacion de las negociaciones en la Asambleadel FMAM,
con el objeto de estudiar las mejores opciones para aumentar €l apoyo del FMAM alaasistencia
que se presta a los paises afectados, especialmente los de Africa, con miras a aplicar la
Convencion, teniendo en cuenta la tercera reposicion;

4.  Pide al Secretario Ejecutivo de la Convencién que informe ala Conferenciade las
Partes en su quinto periodo de sesiones sobre el seguimiento de la decision del Consejo del
FMAM aque se hace referenciaen el parrafo 2 supra en apoyo de la aplicacion de la
Convencion, y de las actividades en esta esfera.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Decision 10/COP.4

Examen y aplicacion de los aspectos cientificos y tecnol 6gicos
de los informes nacionales

La Conferenciade las Partes,

Recordando las decisiones 11/COP.1 y 6/COP.3 en las que se tratd del establecimiento de
un grupo de trabajo ad hoc para que examinaray analizara en profundidad, en su cuarto periodo
de sesiones, |os informes nacional es presentados por |as Partes con el fin de sacar conclusionesy
proponer recomendaciones concretas sobre nuevas medidas para aplicar la Convencion,

Tomando nota de la sintesis de lainformacion cientificay técnica, en particular en lo
relativo a datos de referencia e indicadores utilizados para medir 1os adelantos, que figuraen €
documento ICCD/COP(4)/CST/5,

Tomando nota también de lainquietud expresada por 10s representantes del Comité de
Cienciay Tecnologia en su cuarto periodo de sesiones por lafalta de informacion cientificay
tecnoldgica, en particular datos de referencia e indicadores, en los informes nacionales
presentados por |as Partes,

Recordando la labor anterior del Comité de Cienciay Tecnologia sobre los indicadores de
aplicacion y de impacto y reconociendo laimportancia de |os datos de referencia e indicadores
como instrumento esencial para medir los adelantos en la aplicacion de la Convencion,

Reconociendo la hecesidad de coordinar las diversas iniciativas en curso, entre ellas los
programas teméticos y lalabor realizada por otras convenciones e instituciones,

1. Alientaalas Partes aseguir reuniendo, analizando y difundiendo informacion, asi
como los resultados de las iniciativas tomadas a nivel nacional y subregional;

2. Invitaaquelas Partes a elaborar un minimo de indicadores de impacto, con vistas a
escoger un conjunto comun de indicadores basicos mas adelante;

3. Invitatambién alas Partes a elaborar indicadores para medir la participacion de las
comunidades locales y |as organizaciones no gubernamental es,

4. Invitatambién alas Partesy a otros paises que puedan prestar asistencia, asi como a
las organi zaciones internacionales, a movilizar apoyo técnico, cientifico y financiero paralos
paises Partes afectados, einiciar € ensayo de los indicadores de impacto, en particular anivel
nacional;

5. Animaalas Partesaincluir en los informes nacional es informacion sobre las
actividades cientificas y técnicas realizadas en todos |os planos para combatir la desertificacion
y aintegrar mejor las actividades de la comunidad cientificay técnicaen laaplicacion dela
Convencion;

6. InvitaalasPartesaincluir en susinformes nacionales los adelantos en la aplicacion
de las recomendaciones del Comité de Cienciay Tecnologia;
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7.  Pide alasecretaria que, antes de fines de abril de 2001, revise la Guia basandose en
lo planteado en los parrafos 5 y 6 supra con el objeto de orientar alas Partes para gue en sus
informes nacional es den a conocer mejor las actividades de las comunidades e instituciones
cientificas y técnicas.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Decision 11/COP.4

Puntos de referencia e indicadores

La Conferencia de las Partes,

Recordando su decision 22/COP.1, en la que pidi6 alos gobiernos que empezaran a poner
aprueba los indicadores de la aplicacion de la Convencion definidos en el documento
A/AC.241/INF.4, y revisados en € documento ICCD/COP(1)/CST/3/Add.1, y que informaran a
la Conferencia de las Partes acerca de la utilidad de esos indicadores de la aplicacion,

Recordando también sus decisiones 16/COP.2 y 11/COP.3,

Tomando nota con reconocimiento del informe de sintesis sobre lainformaciéon cientificay
técnica, en particular respecto de los puntos de referencia e indicadores utilizados para medir y
evaluar los adelantos logrados, que figuran en los informes presentados por 10s paises Partes para
su examen por e Comité de Cienciay Tecnologia, que se recogen en € documento
ICCD/COP(4)/CST/5,

Tomando nota de |os importantes progresos realizados sobre |os puntos de referenciay los
indicadores por e Comité Permanente Interestatal de Lucha contrala Sequiaen el Sahel (CILSS)
y el Observatorio del Séharay el Sahel (OSS) en Africay por partes del Grupo de Latinoamérica
y el Caribe (GRULAC) y en otras regiones,

Tomando nota también de la propuestadel CILSSy del OSS sobre la elaboracion de
puntos de referencia e indicadores,

Teniendo en cuenta los comentarios y recomendaciones del Comité de Cienciay
Tecnologia durante su cuarto periodo de sesiones,

1. Alientaa Comité Permanente Interestatal de Lucha contrala Sequiaen € Sahd, al
Grupo de Latinoaméricay el Caribey al Observatorio del Saharay €l Sahel a que prosigan su
iniciativa sobre la elaboracion de puntos de referencia e indicadores, en colaboracién con otros
asociados, y de conformidad con el mandato anexo;

2. Pide a Comité Permanente Interestatal de Lucha contrala Sequiaen e Sahel y al
Observatorio del Sdharay € Sahel que informen sobre los progresos de estainiciativaa Comité
de Cienciay Tecnologia en su quinto periodo de sesiones.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Anexo

MANDATO

1. EICILSS, e GRULAC, el OSSYy otras partes interesadas deben intensificar sus
actividades de colaboracion para:

a) Intercambiar informacién sobre métodos y resultados de vigilanciay evaluacion de
programas de accion nacionales, subregionales y regionales;

b)  Analizar experiencias en diferentes regiones aniveles local, nacional y regional, con
el fin de superar condicionamientos técnicos;

c) Examinar lasrelaciones entre indicadores a diferentes escalas espaciales y
temporales,

d) Establecer criterios de seleccion y una serie de indicadores comunes de efectos y
procesos para mejorar la comparacion entre regiones, a fin de poder incluirlos en
programas de accion nacionales, subregionales y regionales.

2. Lasorganizaciones colaboradoras deben planificar la cooperacién futura para:

a)  Determinar |lamanera de comprender mejor las ventgjas de lavigilanciay la
evaluacion de programas de accion nacionales, subregionalesy regionales y fomentar
el apoyo politico y social de esas actividades;

b) Tratar de hallar sinergias entre indicadores elaborados por la Comision de las
Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible, |la Convencién Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climético, el Convenio sobre la Diversidad
Bioldgicay la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contrala
Desertificacion.
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Decision 12/COP.4

Conocimientos tradicionales

La Conferencia de las Partes,

Recordando, sus decisiones 14/COP.2 y 12/COP.3 sobre conocimientos tradicional es,

Tomando nota del informe del Grupo ad hoc sobre conocimientos tradicionales y de las
recomendaciones de laMesadel Comité de Cienciay Tecnologia sobre el tema,

Tomando nota también de la Red Mundial de Reservas de la Biosferade la UNESCO
Cuyas reservas pueden servir para preparar inventarios y validar y aplicar los conocimientos
tradicionales,

Tomando nota también de que las autoridades de Italia estan estableciendo en Matera
(Italia) un centro internacional de investigacion sobre |os conocimientos tradicionales,

1. Invitaalasautoridades de Italiaa proseguir lalabor emprendida en colaboracion con
otras ingtituciones interesadas y a presentar una propuesta para la realizacion de un proyecto
experimental de unared de ingtituciones, érganosy expertos sobre conocimientos tradicionales.
La propuesta deberia abarcar a representantes cientificos de todas las Partes interesadas, e incluir
una descripcién de la funcion de los miembros interesados de la red, un programa de trabajo
pormenorizado y |0s costos previstos de su g ecucion;

2. PidealaMesadel Comité de Cienciay Tecnologia que en su reunién entre periodos
de sesiones examine €l proyecto, lo transmita alos grupos regionales y lo presente para su
examen ala Conferencia de las Partes en su quinto periodo de sesiones a fin de compartir los
resultados y de ampliar las oportunidades de establecer asociaciones.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Decision 13/COP.4

Estudio v evaluacion de las redes, |as instituciones,
|os organismos v |0s 6rganos existentes

La Conferenciade las Partes,

Recordando €l articulo 25 de la Convencion,

Recordando asimismo sus decisiones 23/COP.1, 17/COP.2 y 13/COP.3,

Reconociendo |os esfuerzos hechos a este respecto por € Programa de las Naciones Unidas
parael Medio Ambientey los miembros de su consorcio,

Habiendo examinado |as observaciones presentadas por escrito ala secretaria por las
Partes, y €l informe final de laprimerafase del estudio y evaluacion presentado por €l Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en nombre del consorcio de organismos
encargado de realizar esafase,

Habiendo examinado asimismo |os documentos pertinentes preparados para el Comité de
Cienciay Tecnologia en su cuarto periodo de sesiones, en particular el mandato parala segunda
fase del estudio y evaluacion® que se realizara en la subregion del Africameridiona y la
propuesta presentada por € Programa de las Naciones Unidas parael Medio Ambiente en
nombre de |os miembros de su consorcio?,

Tomando nota de las recomendaciones de la Mesa del Comité de Cienciay Tecnologiaa
este respecto’,

Teniendo en cuenta la utilidad de este estudio y evaluacién paralaaplicacion dela
Convencion,

1.  Aceptalapropuesta presentada por el Programade las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente, en nombre de los miembros de su consorcio, que figuraen el documento
ICCD/COP(4)/CST/3/Add.1;

2.  Pide alasecretaria que concierte |os acuerdos contractual es necesarios con €l
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente alos efectos de realizar la segunda
fase del estudio y evaluacion de las redes, las instituciones, los organismos y 10s 6rganos
existentes,

1 |CcCD/COP(4)/CST/3.
2 |CCD/COP(4)/CST/3/Add.1.

3 |ICCD/COP(4)/INF.7.
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3.  Pidea Programade las Naciones Unidas parael Medio Ambiente que, en nombre de
los miembros de su consorcio, presente ala secretaria un informe provisiona sobre los avances
realizados, para su presentacion ala Conferencia de las Partes en su quinto periodo de sesiones;

4.  Pide alas Partes signatarias de la Convencién y alas organizaciones pertinentes, en
particular el Fondo parael Medio Ambiente Mundial, que hagan contribuciones al Fondo
Especial de Contribuciones Voluntarias establecido en la resolucion 47/188 de la Asamblea
Genera de las Naciones Unidas afin de financiar lalabor a que se refiere la presente decision.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Decision 14/COP.4

Sistemas de alerta temprana

La Conferencia de las Partes,

Recordando su decision 14/COP.3 de designar un grupo ad hoc sobre |os sistemas de alerta
temprana,

Recordando también el seguimiento del Decenio Internacional parala Reduccion delos
Desastres Natural es,

Tomando nota del informe del Grupo ad hoc sobre los sistemas de aertatemprana’, y las
recomendaciones de laMesa del Comité de Cienciay Tecnologia sobre el tema?,

Tomando nota también de la existencia de redes de sistemas de alertatempranay de
vigilanciay evaluacion de la desertificacion a nivel nacional, subregional y regional,

1. Vuelveaestablecer un grupo ad hoc sobre los sistemas de a erta temprana compuesto
de diez expertos para que siga ocupandose de lo siguiente:

d)  Unandlisiscritico del funcionamiento de los sistemas de alertatempranay de
vigilancia'y evaluacion en que se vinculen los conocimientos tradicionales con |os sistemas de
alertatemprana, especialmente en materia de reunién de datos, difusion de informacién y
medidas de preparacion parala sequia;

b)  Examen de métodosy sistemas de prondstico de lasequiay vigilanciade la
desertificacion, en particular el método de analizar lavulnerabilidad alasequiay la
desertificacion, especialmente en los planos local, subnacional y nacional y prestando especial
atencion alos nuevos adel antos tecnol 6gicos;

c)  Examen de mecanismos parafacilitar un intercambio de informacién entre
instituciones cientificas y tecnoldgicas, prestando especial atencion alas redes nacionalesy
subregionales, sobre el prondstico de la sequiay lavigilancia de la desertificacion,;

d)  Examen de medidas pormenorizadas de preparacion paraladesertificaciony la
sequia, con ayuda de |os sistemas adoptados por |a Estrategia Internaciona parala Reduccion de
los Desastres Naturales, que van de la proteccion contra el peligro hasta la gestion de los riesgos,

2.  Pide alasecretaria que dispongalo necesario para el funcionamiento del grupo
ad hoc y que prevealaincorporacion de | os especialistas adicional es necesarios, particularmente
en materia de planificacion basada en |a participacion y asesoramiento juridico.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.

! |CCD/COP(4)/CST/A.
2 |CCD/COP(4)/INF.7.
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Decision 15/COP.4

Lista de expertos independientes

La Conferencia de las Partes,

Recordando €l parrafo 2 del articulo 24 de la Convencion,

Habiendo examinado la version revisada de la lista de expertos independientes preparada
por la secretaria de conformidad con la decision 15/COP.3, incluidalalista modificada de
especialidades, sobre la base de las candidaturas presentadas por las Partes por via diplomética,

Habiendo examinado asimismo el informe" preparado por |a secretaria para el cuarto
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes,

Teniendo presente que la secretaria ha recibido poca informacion de las Partes sobre la
formaen que se ha utilizado lalista,

Tomando nota de |os esfuerzos hechos por la secretaria a fin de que la lista esté disponible
en forma electronica 'y también por |os conductos ordinarios del sistema de las Naciones Unidas,

Tomando nota asimismo de las recomendaciones de la Mesadel Comité de Cienciay
Tecnologia sobre este tema,

1. Invitaalas Partes aque presenten ala secretaria nuevas candidaturas de expertos
parasu inclusion en lalista, con objeto, en particular, de:

d)  Lograr que lalista sea méas equilibrada en lo que respecta a la proporcion de hombres
y mujeres,

b)  Asegurar unamejor representacion de todas | as especialidades pertinentes;

¢)  Incluir los conocimientos técnicos de organizaciones de base comunitariay
organizaciones no gubernamentales;

2. Invitaalas Partes que todavia no hayan propuesto candidaturas de expertos parala
lista, aque lo hagan, por via diplomética ordinaria antes del 30 de junio de 2001, cerciorandose
de que se incluyen las correspondientes direcciones postales y electronicas;

3. Invitaademas alas Partes a que informen ala secretaria antes del 30 de junio
de 2001 sobre la forma en que hayan utilizado esalista;

1 |cCD/COP(4)/5/Add.1.
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4.  Pide alasecretaria que asegure que esté disponible en forma el ectrénica una version

actualizada de lalista, seguin proceda;

5.  Pidetambién ala secretaria que distribuya anualmente a las Partes un g emplar
impreso de dichalista.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Decision 16/COP.4

Programa de trabajo del Comité de Cienciay Tecnologia

La Conferencia de las Partes,

Recordando ladecision 11/COP.1 sobre |os procedimientos para la comunicacion de
informacion y examen de la aplicacion, en particular €l parrafo 18 de |los procedimientos
adjuntos a esa decision, que serefiere al proceso de examen,

Recordando también |as decisiones 12/COP.2 y 16/COP.3 sobre el programa de trabajo del
Comité de Cienciay Tecnologia,

1. Decide que en cada periodo de sesiones del Comité de Cienciay Tecnologia se trate
afondo una cuestion prioritariarelativa ala aplicacion de la Convencion, y decide ademas que la
cuarta cuestion que se trate en €l quinto periodo de sesiones del Comité de Cienciay Tecnologia
sea la de estrategias parala comunicacion de informacion y su utilizacion con el fin de generar
las précticas Optimas para combatir la desertificacion y la mitigacion de los efectos de la sequia,
segun seindica en e anexo;

2. InvitaalasPartesy alos observadores a presentar a la secretaria de la Convencion
antes del 30 de junio de 2001 estudios de casos que no deben exceder de diez paginas con
gjempl os de comunicacion de practicas optimas relacionadas con el tema anterior;

3. AlientaalasPartesy alos observadores a que incluyan en esos informes breves
resefias de |os conocimientos tradicionales y cientificos en varias esferas teméticas rel acionadas
con la cuestion de la lucha contrala desertificacion, y las estrategias 0 mecanismos gue se hayan
utilizado parala comunicacion y evaluacion del proceso;

4.  Pide alasecretaria permanente que prepare una sintesis de esos informes paragque la
examine el Comité de Cienciay Tecnologia en su quinto periodo de sesiones;

5.  Decide también que en el programa de trabajo del quinto periodo de sesiones del
Comité seincluyan los otros temas que figuran en el programa del cuarto periodo de sesiones del
Comité de Cienciay Tecnologia.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Anexo

ESTRATEGIAS PARA LA COMUNICACION DE IN'FORMACIQN Y SU
UTILIZACION CON EL FIN DE GENERAR LAS PRACTICAS OPTIMAS

PARA LUCHAR CONTRA LA DESERTIFICA,CIC')N Y MITIGAR
LOS EFECTOS DE LA SEQUIA

Estas estrategias deben incluir |os siguientes conceptos de recopilacion, andlisis, sintesise
intercambio de conocimientos tradicionales y cientificos:

1

El objetivo debe consistir en establecer procedimientos de comunicacion eficaces
concretos paraluchar contrala desertificacion.

L os procedimientos de comunicacion comprenden al menos una corriente de
intercambio de informacion. Por |o tanto, lainformacién no solo debe transmitirse
de los cientificos a la poblacién en general, sino también de las comunidades locales
alos cientificos, los agentes de divulgacion, los responsables de las politicas y otros
usuarios de lainformacion.

Lautilizacion supone la aceptacion, interpretacion, adaptacion y utilizacion de esos
conocimientos para el entorno o situacion local correspondiente.

L as practicas Optimas son |os procedimientos que tienen éxito. El objetivo
perseguido es utilizar esas experiencias y lainformacion derivada de ellas
compartiéndolas con otras partes af ectadas o interesadas. Esto se aplicaatodas|as
précticas Optimas, que pueden referirse a una situacion muy concreta, como lalucha
contralaerosion o laordenacion de las cuencas, 0 cuestiones mas amplias, como la
planificacion de uso de latierray laformulacion de politicas.

Se recomienda gque se preparen estudios de casos, teniendo en cuentalos
conocimientos tradicionales y cientificos en varios ambitos tematicos rel acionados
con la cuestion de lalucha contra la desertificacion.
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Decision 17/COP.4

Mejoramiento de la eficienciay eficaciadel Comité de Cienciay Tecnologia

La Conferencia de las Partes,

Recordando €l articulo 24 de la Convencidn, relativo al Comité de Cienciay Tecnologia,

Recordando asimismo la decision 15/COP.1,

Tomando nota de las observaciones y recomendaciones formuladas por el Comité de
Cienciay Tecnologia en su cuarto periodo de sesiones,

1. Alientaalas Partes a gue mantengan consultas amplias sobre las formas de mejorar
laeficienciay eficaciadel Comité de Cienciay Tecnologiay transmitan ala secretaria sus
recomendaciones, que no deberan exceder de cinco paginas, antes del 1° de mayo de 2001,

2.  Pide alasecretaria que prepare una sintesis de esas recomendaciones y facilite la
celebracion de consultas intensas entre |os grupos regionales, con dos representantes de cada
region, amas tardar en septiembre de 2001, y que informe al respecto ala Conferencia de las
Partes en su quinto periodo de sesiones.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Decision 18/COP.4

Evauacion deladegradacion de lastierras secasy
evaluacion de los ecosistemas al iniciarse & milenio

La Conferenciade las Partes,

Tomando nota con reconocimiento de las iniciativas sobre la evaluacion de la degradacion
delastierras secas (el proyecto LADA) y laevaluacion de los ecosistemas a iniciarse el milenio
realizadas por diversas organizaciones e instituciones internacionales, con la colaboracion dela
secretaria,

Tomando nota de | as exposiciones hechas por representantes del proyecto LADA y dela
evaluacion de los ecosistemas al iniciarse el milenio,

Tomando nota también de |as propuestas relativas al proyecto LADA y laevauacion de
los ecosistemas al iniciarse el milenio contenidas en el documento ICCD/COP(4)/INF.6, y dela
participacion de la secretaria en ambas iniciativas,

1. Pidealasecretariaque sigade cercalas actividades relativas a la evaluacion de la
degradacion de lastierras secas y la evaluacion de los ecosistemas a iniciarse e milenio y que
facilite la participacion de las Partes, para que en las evaluaciones de las Partes se tengan en
cuenta sus inquietudes,

2.  Pide alasecretaria que informe sobre la evolucion de estas dos iniciativas al Comité
de Cienciay Tecnologia en su quinto periodo de sesiones.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Decision 19/COP.4

Examen del articulo 47 del reglamento

La Conferencia de las Partes,

Recordando la decision 21/COP.2 relativa a examen del articulo 47 del reglamento,

Tomando nota del proyecto de texto del articulo 47, en su forma enmendadaen la
decision 21/COP.2",

Tomando nota asimismo del informe de la secretaria que figuraen el
documento ICCD/COP(4)/7,

Habiendo escuchado €l informe del Presidente de la Conferencia de |as Partes en su tercer
periodo de sesiones sobre |0s resultados de sus consultas acerca de la cuestion pendiente del
articulo 47 del reglamento,

Pide ala secretaria que incluya el examen de este articulo pendiente en €l programa del
quinto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes.

122 sesidn plenaria,
22 de diciembre de 2000.

1 |CCD/COP(3)/13, anexo.
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Decision 20/COP.4

Resolucién de cuestiones relacionadas con la aplicaci on; procedimientos
de arbitraje y conciliacion

A. Resolucién de cuestiones relacionadas con la aplicacion

La Conferencia de las Partes,

Recordando € articulo 27 de la Convencién, que establece que la Conferencia de las Partes
examinardy adoptara procedimientos y mecanismos institucionales para resolver las cuestiones
gue puedan plantearse en relacion con la aplicacion de la Convencion,

Recordando asimismo la decision 20/COP.3,

1.  Decide, de conformidad con €l articulo 27 de la Convencién, volver a convocar
durante su quinto periodo de sesiones a un grupo ad hoc de expertos de composicion abierta para
gue examine los procedi mientos para la resolucion de cuestiones rel acionadas con la aplicacion y
formul e recomendaciones al respecto, teniendo en cuenta los avances de | as negociaciones sobre
esas mismas cuestiones cel ebradas en el marco de otras convenciones sobre el medio ambiente
pertinentes;

2. Invitaalas Partes que deseen comunicar ala secretaria sus opiniones sobre laforma
de llevar adelante este asunto, por escrito, antes del 31 de mayo de 2001;

3. Pide alasecretaria que incorpore esas opiniones en unaversion revisada del
documento ICCD/COP(4)/8, part |, para que la Conferencia de las Partes las examine en su
quinto periodo de sesiones,

4.  Pide ademés ala secretaria que actualice lainformacion que figuraen el documento
mencionado en el parrafo 1 supra, seguin proceda, afin de que reflgje los avances logrados en
esta esfera en el marco de otras convenciones, y que prepare una documentacion revisada para
gue la Conferenciala examine en su quinto periodo de sesiones.

B. Procedimientos de arbitraje y conciliacion

La Conferencia de las Partes,

Recordando €l inciso a) del parrafo 2 del articulo 28 de la Convencion, que serefiere alos
procedimientos de arbitraje que ha de adoptar en cuanto sea posible la Conferencia de las Partes
en un anexo de la Convencién,

Recordando asimismo el parrafo 6 del articulo 28 de la Convencién, que se refiere alos
procedimientos de conciliacion que ha de adoptar en cuanto sea posible la Conferenciade las
Partes en un anexo de la Convencion,

Recordando también la decision 20/COP.3,
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1. Decide, de conformidad con el articulo 28 de la Convencidn, volver a convocar
durante su quinto periodo de sesiones a un grupo ad hoc de expertos de composicion abierta para
gue examine las siguientes cuestiones y formule recomendaciones al respecto, teniendo en
cuenta los avances de |as negociaciones sobre esas mismas cuestiones celebradas en € marco de
otras convenciones sobre el medio ambiente pertinentes:

a)  El anexo sobre procedimientos de arbitraje;
b)  El anexo sobre procedimientos de conciliacion;

2. Invitaalas Partes que deseen comunicar sus opiniones sobre laformade llevar
adel ante este asunto a que |o hagan, por escrito, antes del 31 de mayo de 2001,

3. Pidealasecretaria que incorpore esas opiniones adicionales en una version revisada
del documento ICCD/COP(4)/8, part |1, para que la Conferencia de las Partes |as examine en su
quinto periodo de sesiones,

4.  Pide ademés ala secretaria que actualice lainformacion que figuraen el documento
mencionado en el parrafo 1 supra, seguin proceda, afin de que reflgje los avances logrados en
esta esfera en el marco de otras convenciones, y que prepare una documentacion revisada para
gue la Conferenciala examine en su quinto periodo de sesiones.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Decision 21/COP.4

Informe sobre |a Tercera Mesa Redonda de Parlamentarios

La Conferencia de las Partes,

Habiendo escuchado la presentacién de la Declaracion de los Parlamentarios sobre €l
proceso de aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contrala
Desertificacion, hecha por € Sr. Joachim Tappe al informar sobre |os resultados de laMesa
Redonda de Parlamentarios que tuvo lugar en Bonn los dias 12 y 13 de diciembre de 2000, en la
gue participaron 34 parlamentarios de 20 paises,

1. Tomanota con agradecimiento de la declaracion;

2. Decide incluir la Declaracion como anexo del informe de la Conferenciade las
Partes sobre su cuarto periodo de sesiones.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Anexo

DECLARACION DE LOS PARLAMENTARIOS

Tercera Mesa Redonda de | os Parlamentarios

Bonn, 12 v 13 de diciembre de 2000, celebrada al mismo tiempo que €
cuarto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes

A continuacion se expresa el apoyo de |os Parlamentarios a fortalecimiento de

la aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la

Desertificacion, las fuentes de financiacién gue no afectan a los ingresos

nacionales y e aumento de la asistencia técnica y financiera a los paises mas
afectados por |a desertificacion

l. Nosotros, |os parlamentarios, reunidos en Bonn (Alemania) losdias 12 y 13 de
diciembre de 2000 durante la Tercera Mesa Redonda por invitacién de la secretaria de la
Convencion y del Parlamento Federal Aleman, con el pleno apoyo de la Union
Interparlamentariay en el contexto del cuarto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes
en la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion en los paises
afectados por sequia grave o desertificacion, en particular en Africa:

Reiteramos la declaracion que aprobamos en Dakar (Senegal) y en Recife (Brasil) sobre
nuestra responsabilidad como parlamentarios en la aplicacién de la Convencién y, sumamente
alarmados por lafalta de progresos en lalucha contra la desertificacion a nivel mundial,

Declaramos que,

1.  Somos conscientes de que aproximadamente el 15% de la poblacién mundial y
el 25% de la superficie total de la Tierra se ven directamente afectados por |0s procesos de
degradacion de lastierras y desertificacion. Compartimos plenamente la premisa fundamental de
la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion, en la que se estipula
que el desarrollo sostenible no se puede alcanzar amenos que: a) esté claramente orientado alas
personas, tenga en cuenta a la poblacion, atienda los intereses de |as poblaciones afectadas y
tenga como objetivo final la mitigacion de la pobreza; b) cuente con la plena participacion de las
poblaciones afectadas y las comunidades locales en el proceso de adopcion de decisiones, asi
como en la aplicacién de medidas para proteger € medio ambiente, mgjorar el ordenamiento de
lastierras y los recursos hidricos y eliminar las principal es causas de la degradacion de las tierras
y la desertificacion;

2. Nos preocupa sobremanera que la disminucion de la productividad que entrafian los
procesos de desertificacion socavan seriamente el crecimiento econdémico sostenible, constituyen
un peligro parala seguridad alimentaria y exacerban la vulnerabilidad ala hambruna, fenébmenos
gue suelen verse acompariados de movimientos masivos de personas desplazadas.
Laimposibilidad de las tierras marginalmente productivas de soportar las presiones de la
poblacidn, sumada a variaciones climéaticas cada vez mas frecuentes, en particular |as reiteradas
sequias, pueden haber obligado ya a unos 25 millones de personas en todo € mundo a
desplazarse de sus tierras y constituye una fuente de conflictos entre las comunidades de muchas
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partes del mundo. Nos preocupa ademas igualmente que las mujeresy los nifios, los débiles
desde el punto de vista social y econdmico, suelan ser los més gravemente af ectados por las
serias consecuencias de la desertificacion;

3. Nos preocupa sobremanerala gravedad de la situacion en diferentes regiones del
mundo, como en Africa, continente donde |os desiertos o |as zonas éridas constituyen las dos
terceras partes de la superficie total y donde €l 73% de las tierras aridas presenta ya una
degradacion grave o moderada; en Asia, donde aproximadamente € 71% de lastierras aridas del
continente presentan una grave degradacion; en América Latinay el Caribe, donde practicamente
las tres cuartas partes de las tierras aridas, que representan la cuarta parte de laregion, registran
una degradacién moderada o grave; el Mediterraneo, donde précticamente las dos terceras partes
de lastierras &ridas presentan una degradacion avanzada, y |os paises de Europa central y
oriental, donde entre el 40 y el 80% de lastierras aridas presentan una grave degradacion.

1.  Conscientes de las pérdidas econdmicas que se derivan de ladisminucion de la
capacidad productiva de |os recursos terrestres y convencidos de que resulta mas rentable
prevenir la degradacion ulterior de lastierras y su desertificacion que mitigar las consecuencias
sociales, econdmicas y para el medio ambiente de estos procesos, nosotros, |0s parlamentarios
reconocemaos que esas consecuencias recaen mas duramente sobre |os paises en desarrollo, que
los programas para ponerles remedio compiten por 10s escasos recursos financieros y que, a
propio tiempo, estos paises para cumplir sus compromisos internacional es tienen que desviar
cuantiosos recursos para el pago de ladeuday del servicio deladeuda. Nosotros, por
consiguiente:

1. Instamosalacomunidad internacional a que considere seriamente las penuriasy la
marginacion de |os paises pobres muy endeudados (PPME) y la exhortamos a que aplique las
medidas de socorro correspondientes, en particular en los paises af ectados por sequia grave y
desertificacion;

2.  Reafirmamos laimportancia de garantizar que los paises en desarrollo af ectados
tengan acceso a recursos financieros adecuados, incluso a recursos nuevos y adicionales, para
que puedan cumplir cabalmente la obligacién contraida en virtud de la Convencion;

3. Acogemos con satisfaccion a este respecto |a decision adoptada por el Consegjo del
Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) durante su reunion celebrada en
Washington, D.C., del 1° al 3 de noviembre de 2000, en laque se pidié a Director General
del FMAM que estudiara las mejores opciones para fortalecer el apoyo del FMAM alos paises
en desarrollo afectados, en particular en Africa, en su proceso de aplicacion de la Convencion;

4.  Instamos alacomunidad internacional y, en particular, alos gobiernos de las Partes,
a que adopten todas las medidas necesarias para establecer una nuevaventanaen el FMAM con
lafinalidad concreta de financiar 1os costos incremental es de |a aplicacion de la Convencion;

5.  Exhortamos alos érganos del sistema de las Naciones Unidas, alos bancos
regionales de desarrollo, alas organizaciones no gubernamentalesy al sector privado a que
alnen sus esfuerzos paramejorar |os sistemas de vigilancia de la desertificacién en apoyo de
politicas agricolas sostenibles, una meor ordenacion de los recursos hidricos y forestales, la
planificacion del uso de latierra, y la planificacion urbana;
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6. Invitamos alos gobiernos de los paises en desarrollo a que examinen la posibilidad
de formular politicas nacionales que no afecten alos ingresos fiscal es para detener el avance de
la degradacion de lastierras y la desertificacion. Estas politicas deberan justificarse como forma
de evitar los gastos que entrafiarian en el futuro la pérdida de la diversidad bioldgica, los efectos
adversos del cambio climatico, la desertificacion de lastierras de cultivo y € aumento de los
desplazamientos de personas y de las corrientes de refugiados asi como de la conflictividad en
los paises pobres y entre paises vecinos,

7.  Instamos alas organizaciones internacionales y alos paises desarrollados a aumentar
laasistencia alos paises en desarrollo parala aplicacion de sus politicas nacionales de lucha
contrala desertificacion. Estas politicas deberan integrar todos |os aspectos de las consecuencias
adversas de la degradacion de lastierras y la desertificacion en la planificacion econdmica,
social, agricolay delastierras; y

8.  Apoyamos plenamente todas las iniciativas de |os organismos, 10s paises donantes y
la sociedad civil paramovilizar recursos financieros nuevos y adicionales con miras aaplicar la
Convencion de Lucha contra la Desertificacion como instrumento concreto para garantizar la
promocion del desarrollo sostenible en los ecosistemas éridos, semiaridos y subhimedos secos.

[11. Al afirmar nuestro compromiso, en tanto que parlamentarios, de contribuir
plenamente ala aplicacion de la Convencion, convenimos en desplegar o seguir desplegando
esfuerzos en |los parlamentos nacional es de |os paises desarrollados paraintensificar la asistencia
técnicay financiera alalucha contrala desertificacion en los paises méas pobres y mas af ectados,
atribuyendo importancia fundamental a apoyo de sus propias actividades de autoayuda.
También nos comprometemos a:

1.  Organizar en nuestros parlamentos el 17 de junio una actividad anual especial, €l
"Dia Internacional de Lucha contrala Desertificacion”, parainformar sobre la aplicacion de la
Convencion y apoyar iniciativas como la publicacion de sellos postales conmemorativos,
entre otras,

2. Intensificar |las actividades nacionales de impulso alalucha contra la desertificacion;

3. Promover e aumento del apoyo financiero y técnico con cargo alos presupuestos
nacionales en favor de lalucha contrala desertificacion y la degradacion de las tierras;

4.  Proponer a Gobierno, cuando sea necesario, que se incluyan en los programas de
ensefianza de las escuel as asignaturas que traten de la proteccion del medio ambiente y los
recursos naturales, en particular latierray los recursos hidricos, de manera que lalucha contrala
erosion y la desertificacion llegue a ser una prioridad para nuestros paises y para nuestras
organizaciones regionales y subregionales.

V. Tomamos nota de los paises que han ratificado la Convencion e instamos alos que
no la hayan ratificado, a que lo hagan cuanto antes, como medida concreta para aunar esfuerzos
en lalucha contrala desertificacion:
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1.  Ademas, apoyamos la participacion activa de todos |os parlamentos en la aplicacion
de la Convencion, que abarcara, en caso necesario, la promulgacion, ratificacion y aplicacion de
leyes relativas alalucha contrala desertificacion y la proteccion y conservacion de los
ecosistemas en |os paises afectados;

2. Al hacerlo, instamos alos parlamentos y ala comunidad internacional a que se
ocupen de la desertificacion no sélo por ser un grave problema ambiental o ecoldgico, sino
también por constituir un serio obstaculo al desarrollo que tiene inevitables consecuencias
econémicas, socialesy politicas alargo plazo en todo el mundo.

V. Destacando laimportanciafundamental que revisten la asistenciatécnica, el
mejoramiento de lavigilanciadel medio ambientey el fomento de la capacidad paralograr €l
desarrollo sostenible, nosotros, |0s parlamentarios, instamos a |os organismos donantes y alos
paises a que estudien la posibilidad de reforzar su apoyo alas siguientes medidas, basandose en
las actividades de autoayuda que han de realizar |os paises en desarrollo:

1.  Sensihilizacion sobre las pautas de produccion y consumo y sus repercusiones sobre
lastierras;

2. Ordenacion de los recursos hidricos y las cuencas fluviales;
3. Mgoramiento de las técnicas de ordenacion de las tierras y los recursos hidricos;

4.  Uso sostenible de los recursos natural es escasos, incluidas las fuentes de energia
renovables;

5.  Promocién de investigaciones especificas sobre las causas y |0s ef ectos negativos de
la desertificacion;

6. Transferenciay adaptacion de tecnologias ecol 6gicamente racional es para una mejor
ordenacion de lastierrasy los recursos naturales y uso eficaz de biotecnologias modernas 'y
seguras parala propagacion de especies resistentes ala sequia;

7. Utilizacion de tecnol ogias informaticas modernas, como |os sistemas de informacion
geogréfica, ordenacion racional e integrada de las cuencas fluviales y proteccion, promocion y
utilizacion de las précticas tradicionales y |os conocimientos técni cos adaptados a las
condiciones locales;

8.  Reforestacidn y conservacion de los bosgues para combatir |a desertificacion causada
por la sequia, asi como por la deforestacion debida al aumento de la poblacién, el pastoreo
excesivo, latalailega y excesiva, los incendios de matorrales y bosques, etc.;

9. Desarrollo agricola, por ggemplo, mediante €l establecimiento de sistemas de riego
sostenibles para obtener reservas de agua establ es,

10. Fomento de la capacidad, por ejemplo, mediante la organizacion de cursos de
formacién y el envio de expertos para mejorar la capacidad cientificay técnica de lucha contrala
desertificacion, teniendo en cuenta el papel especial de lamujer;
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11. Promocién de un didlogo més intenso con la comunidad local y participacion activa
de ésta afin de gue los programas de ayuda puedan adaptarse a las condiciones locales;

12. Colaboracioén mas estrecha con las organizaciones no gubernamentales y
comunitarias y la sociedad civil, que llevan a cabo actividades de ayuda de base y cumplen un
papel importante en la lucha contra la desertificacion.

VI. Nos comprometemos a establecer un mecanismo eficaz de seguimiento con objeto de
supervisar y asegurar la vigilancia sistemética de la aplicacion de las decisiones que hemos
adoptado y decidimos:

1.  Recalcar laimportanciade poner en funcionamiento un mecanismo viable entre
periodos de sesiones mediante un foro de alto nivel de parlamentarios, de composicién abierta,
integrado por un presidente, un relator y cinco vicepresidentes, de los que al menos uno
pertenecera a cada uno de los siguientes grupos regionales: Africa, Asiay el Pacifico,
Américalatinay e Caribe, Europa, Europa oriental y Américadel Norte;

2. Pedir, aeste respecto, ala secretaria de la Convencion que, en consulta con la Union
Interparlamentaria, prepare una propuesta concreta para el funcionamiento del foro de alto nivel
y ladistribuya alos parlamentarios que hayan participado en mesas redondas anteriores,
solicitdndoles que transmitan su respuesta a més tardar €l 31 de mayo de 2001, con mirasa
aprobar |a propuesta antes del quinto periodo de sesiones de la Conferenciade las Partesen la
Convencion;

3. Solicitar ala secretaria de la Convencion que anuncie y actualice lainformacion
sobre los debates de las mesas redondas en €l sitio Web de la Convencion;

4.  Pedir atodos los presidentes de parlamentos que tomen medidas para dar a conocer
la presente declaracion incluyéndola en el programa de sus parlamentos nacionales o sefialandola
alaatencion de todos los miembros de su parlamento de alguna otra forma adecuada.

VI1l. Nosotros, |os parlamentarios, reiteramos nuestro |lamamiento urgente:

1. A todoslosintegrantes de la sociedad civil, como lasinstituciones financieras, los
expertos en los campos de las finanzas, laindustria, el comercio, los deportes, los medios de
comunicacion y las artes, para que apoyen la movilizacion de recursos financieros en favor de la
lucha contrala desertificacion, en particular en los paises en desarrollo afectados més
gravemente por la desertificacion, laerosion y la sequia;

2. Alasinstituciones académicas, los cientificosy los centros de investigacion, para
que apoyen las diversas tareas de aplicacion de la Convencion en los paises afectados, teniendo
especia mente en cuenta las necesidades de |os paises en desarrollo;

3. AlaUnion Interparlamentaria, para que dé la mayor publicidad posible a la presente
Declaracion, y en particular, para que vele por que se transmita a todos |os parlamentos
nacionales para su examen y aplicacion.
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VI1I1. Por tltimo, pedimos a la secretaria de la Convencion de las Naciones Unidas de
Lucha contrala Desertificacion que, con la asistencia de la Unidn Interparlamentaria:

1.  Brinde apoyo técnico a foro de alto nivel de parlamentarios en su funcion de
supervision de la actuacion de los gobiernos y movilice recursos adicionales para prestar
servicios a foro de ato nivel;

2. Organice la proxima mesa redonda de parlamentarios conjuntamente con € quinto
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en la Convencion;

3. Tome medidas complementarias sobre las decisiones de |a presente mesa redonda y
elabore estrategias para difundir en todo el mundo las declaraciones y |os informes periodicos
del foro de ato nivel de parlamentarios.
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Decision 22/COP.4

Fechay lugar de celebracion del quinto periodo de sesiones
de la Conferenciade |l as Partes

La Conferenciade las Partes,

Recordando €l parrafo 4 del articulo 22 de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha
contrala Desertificacion,

Recordando también laresolucion 40/243 de la Asamblea General, de 18 de diciembre
de 1985,

1.  Expresasu sincero agradecimiento al Gobierno de la Republica Federal de Alemania,
asi como al gobierno de Rin septentrional/Westfaliay la ciudad de Bonn, por lacélida acogiday
el importante apoyo prestado parafacilitar la celebracion del cuarto periodo de sesiones de la
Conferencia de | as Partes;

2.  Decide que € quinto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes se celebre
en Bonn (Alemania), sede de la secretaria de la Convencion, del 17 al 28 de septiembre de 2001,
s ninguna de | as Partes propone acogerlo y sufragar |os gastos suplementarios;

3. Invitaa Secretario Ejecutivo a que, en consulta con laMesa, dé curso, a més tardar
el 31 de marzo de 2001, alos ofrecimientos que hagan las Partes de acoger € quinto periodo de
Sesiones,

4.  Pide al Secretario Ejecutivo que adopte las medidas necesarias para preparar €l
quinto periodo de sesiones de la Conferencia de | as Partes.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.
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Decision 23/COP.4

Credenciales de | os representantes de las Partes en €l cuarto periodo
de sesiones de la Conferencia de | as Partes en la Convencion
de las Naciones Unidas de Lucha contrala Desertificacion

La Conferencia de las Partes,

Habiendo examinado €l informe sobre las credenciales presentado por laMesa del cuarto
periodo de sesiones' de la Conferencia de las Partes y la recomendacion que en d figura,

Aprueba el informe sobre |as credenciales presentado por la Mesa de la Conferenciade las
Partes en su cuarto periodo de sesiones.

122 sesion plenaria,
22 de diciembre de 2000.

! \/éase también |CCD/COP(4)/10.



